Ogoélne Warunki
Zakupu Ustug
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1 DEFINICJE KONTRAKTOWE

Ponizsze terminy, jezeli sg pisane duzymi literami w
niniejszych WARUNKACH OGOLNYCH lub w
jakimkolwiek KONTRAKCIE zawartym pomiedzy
KUPUJACYM a WYKONAWCA bedg miaty nastepujace
znaczenia:

1.1. KUPUJACY

Oznacza (i) kazdg spotke pod
ng lub posrednig kontrolg
Warszawa sp.zo. 0.,
nastepcow prawnych,
beneficjentéw lub cesjonariuszy, lub (ii)
kazdg spotke zalezng dziatajacy w
imieniu spotek, jak okreslono w powyzszym
punkcie (i)

1.2. ARCELOR MITTAL PURCHASING

Oznacza podmiot, ktdremu KUPUJACY udzielit
petnomocnictwa do negocjowania i zawierania w
swoim imieniu wszelkich umoéw zakupu, w tym
dotyczgcych miedzy innymi zakupdw globalnych,
ustug, inwestycji, produktdw, surowcow.

1.3. INFORMACIJE POUFNE

Sa3 to wszelkie, ujawnione jednej ze STRON przez
drugg, informacje, dane, technologie, know-how,
tajemnice handlowe, przepisy, procesy, badania,
raporty, wyniki, wnioski patentowe (przez okres
poufnosci osiemnastu (18) miesiecy od daty zawarcia
KONTRAKTU), projekty, szkice, fotografie, plany,
rysunki, probki, raporty handlowe lub finansowe,
status klientéw, cenniki, instrukcje i inne informacje
dotyczace bezposrednio lub posrednio zakresu
WARUNKOW OGOLNYCH lub jednego czy kilku
KONTRAKTOW.

bezposred
ArcelorMittal
w tym odpowiednio

<

ArcelorMittal

1.4. KONTRAKT (KONTRAKTY)

Oznacza kazdg umowe lub zaméwienie swiadczenia
(zakupu) UStUG, wtgcznie ze wszystkimi zatgcznikami
i dalszymi uzupetnieniami, ktéry ma zostac zawarty
pomiedzy KUPUJACYM jako Ustugobiorcy a
WYKONAWCA jako Ustugodawcgy i ktory odwotuje sie
do WARUNKOW OGOLNYCH.

1.5. WYKONAWCA

Oznacza kazdg firme, ktdra zawiera lub zawarta
KONTRAKT z KUPUJACYM.

1.6. OFERTA WYKONAWCY

Oznacza szczego6towy opis techniczny i handlowy
sporzadzony przez WYKONAWCE, dotyczacy miedzy
innymi USLUG, ktére majg zosta¢ wykonane na rzecz
KUPUJACEGO. Ujawnione KUPUJACEMU srodki
techniczne nie mogg w zaden sposdb ograniczad
ODPOWIEDZIALNOSCI WYKONAWCY ZA WYNIKI,
okreslonej w danym KONTRAKCIE. W przypadku, gdy
do wypetnienia KONTRAKTU konieczne bedg
dodatkowe $rodki, to WYKONAWCA bedzie miat
swobode ich wyboru oraz poniesie ich koszt i ryzyko.
W kazdym przypadku, gdy do wykonania UStUG
potrzebne sg PRACE I/LUB WYPOSAZENIE
WYKONAWCA powinien podaé w swojej ofercie opis i
koszt takich PRAC I/LUB WYPOSAZENIA.

1.7. DOKUMENTY KONTRAKTOWE

Oznaczajg dokumenty, ktore majg by¢ stosowane i
przestrzegane w ramach kazdego KONTRAKTU,
obejmujgce sam KONTRAKT, WARUNKI OGOLNE,
SPECYFIKACJE TECHNICZNE oraz wszelkie
dodatkowe dokumenty uzgodnione przez STRONY.

1.8. DNI
Oznaczajg dni kalendarzowe.



Oznaczajg wszelkie dokumenty, zawiadomienia,
informacje, w formie elektronicznej lub papierowej,
wymagane przez KONTRAKT, formalizujgce wyniki,
jak rowniez postepy i stan wdrozenia UStUG, ktére
maja byé dostarczone KUPUJACEMU zgodnie z
harmonogramem przewidzianym w KONTRAKCIE.

Oznaczajg wszelkie wynalazki, dane, ulepszenia,
projekty, prace, know-how oraz wszelkie inne
informacje lub opracowania, zaréwno
opatentowane, jak i nie opatentowane, nadajace sie
do opatentowania jak i nie nadajace sie do
opatentowania, lub wszelkie elementy
DOKUMENTACII, ktére zostaty stworzone,
wprowadzone praktycznie, zmodyfikowane,
opracowane lub ujawnione przez jedng ze STRON w
trakcie przygotowan do wykonania jakiegokolwiek
KONTRAKTU, a zwfaszcza te, ktore dotyczg USLUGI
|/LUB PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, lub zawarte w
ELEMENTACH DOSTAWY.

Oznacza wszelkie informacje, ktére WYKONAWCA
musi przekazac i dostarczy¢ KUPUJACEMU zgodnie z
przepisami PRAWA, obowigzkowymi wymogami
prawnymi obowigzujgcymi na MIEJSCU lub zgodnie
z KONTRAKTEM na UStUGI lub na PRACE I/LUB
WYPOSAZENIE, jezeli majg one zwigzek z
USLtUGAMI lub sg przewidziane w danym
KONTRAKCIE (obejmujgce w szczegdlnosci
OPRACOWANIA, OPROGRAMOWANIE SPECJALNE,
OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE,
OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY). Moga to

by¢ miedzy innymi wszelkie plany i dokumentacja
dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska,
czesci zamiennych, inzynierii, szkolenia, eksploatacji,
obstugi, kontroli, konserwacji i napraw PRAC |/LUB
WYPOSAZENIA, badania, rysunki, schematy, plany,
zawiadomienia, dokumenty techniczne, certyfikaty
bezpieczenstwa i kalkulacje zwigzane z PRACAMI
|/LUB WYPOSAZENIEM, jak réwniez wszelka
dokumentacja dotyczgca wdrozenia i postepu
USLUG, wiacznie ze wszystkimi ELEMENTAMI
DOSTAWY.

Oznaczajg niniejsze Warunki Ogélne Zakupu Ustug.

Oznaczajg wszelkie patenty, wzory uzytkowe, prawa
projektowe, prawa autorskie (wtgcznie z wszelkimi
prawami do oprogramowania komputerowego i
programow), prawa do baz danych lub prawa
topograficzne (niezaleznie od tego, czy sg one
zarejestrowane, oraz wtgcznie z wnioskami o ich
zarejestrowanie) oraz wszelkie inne prawa lub formy
ochrony, ktére majg podobny charakter lub
rownowazny skutek do praw wymienionych powyzej
i ktédre moga obowigzywac gdziekolwiek na Swiecie.

Oznacza (i) wszelkie ustawy, rozporzadzenia, przepisy
i regulacje (wtgcznie z przepisami Unii Europejskiej),
jak rowniez (ii) wszelkie normy obowigzujgce w
stosunku do KONTRAKTU, przez caty czas jego
trwania.

W tresci WARUNKOW OGOLNYCH lub KONTRAKTU
oznacza albo KUPUJACEGO, albo WYKONAWCE, jezeli
wystepuje w liczbie pojedynczej, albo KUPUJACEGO i
WYKONAWCE, jezeli wystepuje w liczbie mnogie;j.

Oznacza zobowigzanie WYKONAWTCY do osiggniecia
wynikéw i dostarczenia KUPUJACEMU ELEMENTOW
DOSTAWY okreslonych w SPECYFIKACJACH
TECHNICZNYCH, w KONTRAKCIE lub w
DOKUMENTACH KONTRAKTOWYCH, jak réwniez
wynikéw, ktérych KUPUJACY ma prawo w
uzasadniony sposéb oczekiwac¢ w zwigzku z
wykonaniem KONTRAKTU i UStUG.

Oznaczajg wszelkie postanowienia, zobowigzania i
obowiazki, ktére majg by¢ wykonane przez
WYKONAWCE, okreslone w DOKUMENTACH
KONTRAKTOWYCH, a w szczegdlnosci w zwigzanych z
nimi SPECYFIKACJACH TECHNICZNYCH, takie jak
miedzy innymi: konserwacja przemystowa,
zarzgdzanie urzgdzeniami i operacjami
przemystowymi, wigcznie z DOKUMENTACIA a w
szczegblnosci ELEMENTY DOSTAWY, jak rowniez
wszelkie dodatkowe lub uzupetniajgce ustugi i PRACA
LUB WYPOSAZENIE konieczne lub wtasciwe do
wykonania UStUG.



1.18. MIEJSCE

Oznacza miejsce lub zaktad, w ktdrym WYKONAWCA
ma wykona¢ UStUGI. Lokalizacja MIEJSCA jest Scisle
okreslona w KONTRAKCIE, a jesli nie zostata
okreslona w KONTRAKCIE, oznacza lokalizacje
wskazang przez KUPUJACEGO.

1.19. OPROGRAMOWANIE

1.19.1. Oprogramowanie Wykonawcy

Oznacza wszelkie oprogramowanie, programy lub
bazy danych, ktérych wtascicielem w dniu
podpisania KONTRAKTU jest WYKONAWCA lub
ktore zostaty opracowane lub zmodyfikowane
pozniej przez samego WYKONAWCE
(samodzielnie i bez korzystania z INFORMACII
POUFNYCH KUPUJACEGO) w celu wykonania
jakiegokolwiek KONTRAKTU i ktére sg niezbedne
lub uzywane do obstugi, monitoringu,
konserwacji PRAC LUB WYPOSAZENIA, jak
réwniez wszelkich operacji zwigzanych z
UStUGAMI lub jakgkolwiek ich czescia.

1.19.2. Oprogramowanie standardowe

Oznacza wszelkie oprogramowanie, programy lub
bazy danych, ktérych wtascicielem w dniu podpisania
KONTRAKTU jest strona trzecia i ktére sg niezbedne
lub sg uzywane do obstugi, monitoringu, konserwacji
PRAC LUB WYPOSAZENIA lub jakiejkolwiek ich czeéci,
jak réwniez do wszelkich operacji zwigzanych z
UStUGAMI i PRACAMI LUB WYPOSAZENIEM, jezeli sa
one niezbedne do wykonania UStUG lub
jakiejkolwiek ich czesci.

1.20. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Oznaczajg wszelkie wymogi techniczne, jak réwniez
wyniki i ELEMENTY DOSTAWY, oczekiwane przez
KUPUJACEGO w zwigzku USLUGAMI zleconymi przez
KUPUJACEO lub z USLtUGAMI, ktére majg by¢ przez
niego zlecone.

1.21. PRACE LUB WYPOSAZENIE

Oznaczajg wyposazenie przemystowe oraz zwigzane z
nim czesci zamienne zbudowane w razie takiej
koniecznosci przez WYKONAWCE, w celu wykonania
UStUG w ramach KONTRAKTU. PRACE I/LUB
WYPOSAZENIE obejmujg w szczegdlnosci :
(i) dostawy i prace, ktore majg zostac
wykonane przez WYKONAWCE w zwigzku z
KONTRAKTEM;

(ii) wszelkie prace wdrozeniowe, instalacyjne i
montazowe, ktdre majg zostac
przeprowadzone przez WYKONAWCE; oraz
(iii) wszelkie zwigzane z tym
OPRACOWANIA, OPROGRAMOWANIE
WYKONAWCY,

OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE, jak
rowniez wszelkie dokumenty i inne elementy
stanowigce DOKUMENTACIJE PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA, modele odlewnicze, formy,
czesci zamienne i narzedzia specjalne, ktére
zostaty wykonane lub wyprodukowane przez
WYKONAWCE w celu wdrozenia KONTRAKTU
lub w zwigzku z jego wdrozeniem.

2 ZASTOSOWANIE | PRZYJECIE
WARUNKOW OGOLNYCH |
KONTRAKTOW

2.1. ZASTOSOWANIE WARUNKOW OGOLNYCH

Niniejsze WARUNKI OGOLNE dotyczg wszystkich
KONTRAKTOW dotyczacych zakupu jakichkolwiek
UStUG, zawieranych pomiedzy KUPUJACYM, a
WYKONAWCA.

2.2. ZAWARCIE KONTRAKTOW

Postanowienia specjalne, ktére majg by¢ stosowane
oprécz WARUNKOW OGOLNYCH dla kazdego
zamowienia wystawionego przez KUPUJACEGO
powinny zosta¢ okreslone w KONTRAKCIE
podpisanym przez obydwie STRONY.

2.3. DOKUMENTY KONTRAKTOWE O
DECYDUJACYM ZNACZENIU

WARUNKI OGOLNE oraz kazdy KONTRAKT beda miaty
pierwszenstwo w stosunku do wszystkich

warunkdow ogdlnych WYKONAWCY. Przyjecie
WARUNKOW OGOLNYCH przez WYKONAWCE ma
pierwszorzedne znaczenie dla KUPUJACEGO przy
zawieraniu kazdego KONTRAKTU, poniewaz stanowig
one integralng czes$¢ kazdego KONTRAKTU.
Poszczegdblne postanowienia zawarte w kazdym
KONTRAKCIE zawartym pomiedzy KUPUJACYM a
WYKONAWCA ktore sg sprzeczne z WARUNKAMI
OGOLNYMI beda miaty pierwszeAstwo w stosunku do
odpowiadajgcych im postanowien WARUNKOW
OGOLNYCH. Jednakze WARUNKI OGOLNE beda miaty
pierwszenstwo nad sprzecznymi z nimi warunkami



umieszczonymi przez WYKONAWCE w OFERCIE
WYKONAWCY.

2.4. KONTRAKT ZAWARTY NA PODSTAWIE
ZAMOWIENIA PRZEStANEGO DO WYKONAWCY
PRZEZ KUPUJACEGO

Jezeli KUPUJACY przesle WYKONAWCY zamdwienie,
to WYKONAWCA powinien wysta¢ potwierdzenie
odbioru w ciggu pieciu (5) DNI od daty otrzymania
takiego zamdwienia. Jezeli tego nie zrobi, to
zamowienie takie bedzie uwazane za przyjete w
catosci przez WYKONAWCE.

3 ZAKRES KONTRAKTU

W kazdym KONTRAKCIE okreslone zostang doktadnie

nastepujgce kwestie:

e zakres UStUG, ktére majg zosta¢ wykonane przez
WYKONAWCE, jak réwniez wyniki, ktore nalezy w
zwigzku z nimi osiggngé¢, ELEMENTY DOSTAWY
oraz harmonogram dostawy;

e cena USLUG, ktéra ma zostac¢ zaptacona przez
KUPUJACEGO;

e MIEJSCE wykonania; oraz

o wszelkie inne kwestie, ktére powinny zostac
uzgodnione pomiedzy STRONAMI.

4 SPECJALISTYCZNA WIEDZA
WYKONAWCY | OBOWIAZEK
INFORMOWANIA STRON

4.1. OBOWIAZEK INFORMOWANIA PRZEZ
WYKONAWCE

WYKONAWCA uwaza sie za specjaliste w zakresie
UStUG powierzonych mu przez KUPUJACEGO. Jako
specjalista WYKONAWCA ma obowigzek doradzania,
informowania i proponowania na kazdym etapie
negocjacji i wykonywania kazdego KONTRAKTU. Ten
obowigzek informowania i doradzania powinien
obejmowac co najmniej uwzglednianie najnowszego
stanu technologii i ulepszen znanego przed i w
trakcie wdrazania danego KONTRAKTU, lub ktory
mozna byto w uzasadniony sposéb przewidzie¢ w tym
czasie.

Ponadto WYKONAWCA potwierdza, ze zbadat
gruntownie stosowno$¢é wymogow technicznych
(oraz ze bedzie jg badat przez czas wykonywania
KONTRAKTU) danego KONTRAKTU do potrzeb, o
ktorych zostat poinformowany przez KUPUJACEGO.
WYKONAWCA powinien réwniez informowacé

niezwtocznie i pisemnie KUPUJACEGO o wszelkich
zdarzeniach lub okolicznosciach, ktére mogg mieé
wptyw lub pogarszaé w jakikolwiek sposéb
wykonanie UStUG. Kazde takie zawiadomienie
KUPUJACEGO powinno zawiera¢ wszystkie
niezbedne lub wtasciwe informacje, a brak reakcji
KUPUJACEGO na takie zawiadomienie nie bedzie
uwazany za jakakolwiek ich akceptacje.
WYKONAWCA powinien poinformowac swoich
pracownikéw (niezaleznie od typu i okresu
obowigzywania ich umowy o prace), przedstawicieli,
agentéw i podwykonawcéw o odpowiednich
postanowieniach WARUNKOW OGOLNYCH, jak
rowniez danego KONTRAKTU, a w szczegdlnosci o
tych, ktore dotyczg zdrowia, bezpieczenstwa i
ochrony srodowiska. WYKONAWCA powinien
przenies¢ wszelkie stosowne obowigzki okreslone w
WARUNKACH OGOLNYCH oraz w KONTRAKCIE na
swoich poddostawcéw oraz sprawdzié¢ kwalifikacje i
uwierzytelnienie swoich pracownikéw, agentow,
przedstawicieli i podwykonawcow.

4.2. OBOWIAZEK INFORMOWANIA PRZEZ
KUPUJACEGO

KUPUJACY powinien przekazywa¢ WYKONAWCY
wszelkie stosowne informacje wymagane do
wykonania USLUG, a w szczegdlnosci wszelkie
informacje zwigzane z MIEJSCEM, ochrong zdrowia,
bezpieczenstwem i ochrong srodowiska. KUPUJACY
powinien réwniez informowac

WYKONAWCE o wszelkich zdarzeniach zwigzanych
z MIEJSCEM, ktére mogtyby miec istotny wptyw na
wykonanie UStUG.

4.3. DOKUMENTACIA KUPUJACEGO

Wszelka dokumentacja dostarczona WYKONAWCY
przez KUPUJACEGO stuzy wyfacznie do celow
informacyjnych. KUPUJACY powinien opracowacd
taka dokumentacje z nalezytg starannoscig, ale nie
bedzie ponosit odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
btedy, pominiecia lub niekompletne lub niedoktadne
informacje, ktére mogg by¢ w niej zawarte. Jako
specjalista WYKONAWCA powinien sprawdzi¢
wszystkie informacje zawarte w takiej dokumentacji
(takie jak na przyktad wymiary, waga, obcigzenie,
materiat, rysunki, plany, otoczenie techniczne,
oprogramowanie i sprzet, obowigzkowe wymogi
prawne dotyczgce UStUG).



Jezeli jakakolwiek czes¢ dokumentacji dostarczone;j
przez KUPUJACEGO w ramach KONTRAKTU zostata
poswiadczona przez KUPUJACEGO w tymze
kontrakcie, to KUPUJACY bedzie ponosic¢
odpowiedzialnos¢ za konsekwencje wszelkich
niedoktadnosci, niekompletnosci, pomytek, btedéw
lub pominieé w takiej czesci dokumentacji, pod
warunkiem ze WYKONAWCA nie wiedziat o nich lub
nie mogt sie w uzasadniony sposéb dowiedzie¢ przed
wykonaniem danego KONTRAKTU. WYKONAWCA
powinien w kazdym przypadku natychmiast
poinformowa¢ KUPUJACEGO o kazdej zauwazonej
niedoktadnosci, pomytce, btedzie lub pominieciu,
ktdre majg zwigzek z trescig dokumentacji
dostarczonej przez KUPUJACEGO oraz powinien
zaproponowac odpowiednie poprawki.

5 CENA

5.1. CENA KONTRAKTOWA

Cena UStUG zaméwionych przez KUPUJACEGO u
WYKONAWCY jest okreslona w kazdym z
KONTRAKTOW. Jezeli w KONTRAKCIE nie
postanowiono wyraznie inaczej, to cena UStUG jest
stata i nie podlega zadnym rewizjom.

5.2. ZAKRES CENY KONTRAKTOWEI

Cena kontraktowa uzgodniona w kazdym
KONTRAKCIE zawiera wszelkie podatki (z wyjatkiem
VAT), sktadki i wszelkiego rodzaju koszty. Cena taka
obejmuje réwniez wykonanie UStUG, a takze: (i)
wszystkie dostawy, srodki, ustugi,

pracownikéw WYKONAWCY, podwykonawcdw oraz
miedzy innymi narzedzia i wyposazenie niezbedne
lub wtasciwe do wdrozenia danego KONTRAKTU, (ii)
wszystkie badania dotyczgce prac, (iii) koszty
ubezpieczenia WYKONAWOCY, (iv) dostarczenie
wszelkiej DOKUMENTACII, a w szczegdlnosci
ELEMENTOW DOSTAWY, jak réwniez wszelkich
stosownych akcesoriow dopasowujgcych i urzadzen,
(v) wszelkie koszty szkolenia oraz (vi) wszelkie inne
kwestie zwigzane z wykonaniem UStUG na MIEJSCU,
zgodnie z danym KONTRAKTEM oraz cene licencji
i/lub przeniesienie PRAW DO WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ, zgodnie z niniejszymi
WARUNKAMI OGOLNYMI i KONTRAKTEM.

6 WARUNKI PLATNOSCI

6.1. WARUNKI PLATNOSCI

KUPUJACY powinien zapfacié faktury w ciggu
dziewiecddziesieciu (90) DNI od korica miesigca, w
ktorym wykonano UStUGI, chyba ze STRONY
uzgodnity inny termin ptatnosci.

KUPUJACY bedzie w kazdym przypadku
jednoznacznie uprawniony do potrgcania wszelkich
sum naleznych w ramach KONTRAKTU
WYKONAWCY (i) jakiejkolwiek sumy, ktéra zostata
zaptacona przez KUPUJACEGO stronie trzeciej (a w
szczegolnosci podwykonawcy WYKONAWCY) w
zwigzku z jakimkolwiek KONTRAKTEM na podstawie
obowigzkowych przepiséw, nakazéw wstepnych,
orzeczen sgdu krajowego lub arbitrazowego lub (ii)
jakichkolwiek kar lub odszkodowan naleznych
KUPUJACEMU od WYKONAWCY.

KUPUJACY nie bedzie zobowigzany do jakiejkolwiek
ptatnosci dopdki WYKONAWCA nie naprawi swoich
zaniedban skutkujgcych niewykonaniem jakiejkolwiek
czesci USLUG.

6.2. ZDARZENIA WARUNKUJACE PtATNOSC

STRONY mogg uzgodni¢ w KONTRAKCIE konkretne
zdarzenie (zdarzenia), takie jak: dostawa
ELEMENTOW DOSTAWY, ktére bedzie warunkiem
ptatnosci. W takim przypadku zadna ptatnosé nie
bedzie nalezna od KUPUJACEGO przed ilosciowym i
jakosciowym odbiorem przez KUPUJACEGO takiego
zdarzenia kontraktowego lub spetnieniem
odpowiednich parametréw okreslonych w danym
KONTRAKCIE.

7 BEZPIECZNY ROZWO!:
BEZPIECZENSTWO, OCHRONA

SRODOWISKA, PRACA | PODATKI

W ramach bezpiecznego rozwoju KUPUJACY jest
silnie zaangazowany w sprawy zwigzane z
bezpieczenstwem, zdrowiem, dialogiem spotecznym i
ochrong srodowiska.

WYKONAWCA powinien dostarczy¢ KUPUJACEMU
takie USLUGI, ktére spetniajg w petni przepisy
dotyczace bezpieczenistwa, ochrony zdrowia,
spoteczne i ochrony srodowiska, okreslone przez
PRAWO, traktaty miedzynarodowe, obowigzujgce u
samego KUPUJACEGO lub obowigzujgce na MIEJSCU.
Ponadto przez caty okres wdrazania KONTRAKTU na



MIEJSCU WYKONAWCA powinien w petni
przestrzega¢ wszelkich takich przepisow, a w
szczegblnosci przepiséw PRAWA oraz WARUNKOW
OGOLNYCH lub przepiséw wewnetrznych
obowigzujgcych na MIEJSCU oraz zapewni¢ ich
przestrzeganie przez swoich podwykonawcow.
Ponadto zasady okreslone w Traktacie Narodow
Zjednoczonych Global Compact majg pierwszorzedne
znaczenie dla KUPUJACEGO, a WYKONAWCA
powinien podjg¢ wszelkie niezbedne kroki w celu
dotrzymania tego Traktatu (http://www.
unglobalcompact.orq). Przez okres wykonywania
KONTRAKTU WYKONAWCA powinien wyraznie i
niezwtocznie informowac¢ KUPUJACEGO o wszelkich
okolicznosciach lub wymaganiach dotyczacych
bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska, ktore
majg zwigzek z USLUGAMI. WYKONAWCA powinien
rowniez starac sie o uzyskanie informacji od
KUPUJACEGO dotyczacych wszelkich szczegdlnych
wiasciwosci MIEJSCA (konfiguracja, dziatalnosé,
transport, ruch ... ). Wszelkie zwigzane z tym
dokumenty powinny zosta¢ przekazane przez
KUPUJACEGO WYKONAWCY na jego prosbe bez
nieuzasadnionej zwtoki. Informacje takie nie beda
miaty zadnego wptywu na odpowiedzialnos¢
WYKONAWCY.

W zwigzku z tym WYKONAWCA powinien przyjgé na
siebie petng odpowiedzialnos¢ za niekorzystne skutki
wynikajace z jego dziatan, niedopatrzen lub
zaniedban w zakresie bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska w stosunku do KUPUJACEGO,
MIEJSCA, jak rowniez jakiejkolwiek strony trzecie;.
Jezeli w konsekwencji powyzszego KUPUJACY
skorzysta z przystugujgcego mu prawa do anulowania
lub wypowiedzenia KONTRAKTU, to wytgczng wine za
to bedzie ponosit WYKONAWCA.

Bezpieczenstwo pracy, a w szczegdlnosci
bezpieczenstwo personelu KUPUJACEGO oraz jego
dostawcéw, wykonawcdw i gosci jest ustawowym
priorytetem KUPUJACEGO i ze wzgledu na jego
fundamentalne znaczenie zaden inny priorytet nie
moze by¢ wazniejszy od bezpieczeistwa. W
konsekwencji KUPUJACY nie bedzie wspotpracowac
z firmami, ktdre nie spetniajg wysokich wymagan w
zakresie bezpieczenstwa i nie spetniajg w petni
przepisow bezpieczenstwa. WYKONAWCA popiera
w petni takg polityke i przyjmuje jg jako wtasng, w

takim stopniu, w jakim dotyczy ona jego
obowigzkéw okreslonych w KONTRAKCIE.

WYKONAWCA powinien zatrudnia¢ wykwalifikowany
personel oraz ponosi odpowiedzialnosc¢ za
zapewnienie wszelkich srodkéw, ktore uzna za
niezbedne lub wtasciwe do wykonania UStUG.
WYKONAWCA bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosc¢ za
siebie samego, jak rdwniez za swoich poddostawcow,
w zakresie nalezytego wykonania zobowigzan i
obowigzkéw WYKONAWCY okreslonych w
stosownym KONTRAKCIE.

Personel WYKONAWCY powinien scisle przestrzegac
przepiséw wewnetrznych KUPUJACEGO i MIEJSCA, o
ktorych zostat poinformowany, wtgcznie z tymi, ktére
dotyczg odziezy ochronnej i sprzetu
zabezpieczajgcego. KUPUJACY moze wymagac
natychmiastowej wymiany wszelkiego personelu
WYKONAWCY lub jego podwykonawcdow, jezeli
zachowuje sie on w sposdb niedbaty lub niewtasciwy
lub narusza ktérekolwiek z obowigzujacych regulacji,
przepiséw wewnetrznych lub ktéorekolwiek z dalszych
instrukcji bezpieczestwa udzielonych na MIEJSCU.
KUPUJACY moze réwniez nie wpuscic¢ takiego
personelu na MIEJSCE.

W kazdym przypadku przed i przez caty okres
wykonywania KONTRAKTU WYKONAWCA

powinien udziela¢ swoim pracownikom, agentom,
przedstawicielom i podwykonawcom wszelkich
stosownych informacji dotyczgcych MIEJSCA, jak
rowniez wszelkich zwigzanych z nim zagrozen i
ograniczen.

Ponadto WYKONAWCA zobowigzuje sie do (i)
nalezytego i niezwtocznego informowania
przedstawicieli danego MIEJSCA o wszelkich
wypadkach, obrazeniach osobistych, czy
przypadkowym skazeniu lub zanieczyszczeniu, do
ktdrych doszto na MIEJSCU lub w jego poblizu, jak
rowniez o wszelkich niebezpiecznych produktach
zauwazonych lub wykrytych podczas wdrazania
KONTRAKTU, a w szczegdlnosci majgcych zwigzek z
PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM, oraz (ii) podjecia
wszelkich odpowiednich $rodkéw i dziatan w celu
ztagodzenia konsekwencji, ktére wynikajg lub moga
wyniknac¢ z powyzszego.

WYKONAWCA zobowigzuje sie do przestrzegania
wszelkich postanowien zawartych w przepisach
PRAWA w zakresie pracy, bezpieczestwa i



ochrony zdrowia dotyczacych jego personelu,
celem wypetnienia lub spowodowania
wypetnienia wszelkich formularzy i innych
dokumentéw, ktére musi wypetni¢ w zwigzku z
podatkami, wynagrodzeniami, sktadkami
spotecznymi i ubezpieczeniami, oraz do
zaptacenia i polecenia zaptaty na swoj koszt
wszelkich cet, podatkéw, wynagrodzen, sktadek
spotecznych i kar,

lub do pokrycia ich specjalnymi gwarancjami (w
szczegolnosci gwarancjami ptatnosci)
zaakceptowanymi przez KUPUJACEGO.

Wykonywanie UStUG na MIEJSCU moze sie rozpoczac
tylko po sporzadzeniu planu prewencji i
bezpieczenstwa przez KUPUJACEGO, WYKONAWCE,
jego personel oraz kazdego zaangazowanego
podwykonawce lub strone trzecig, zgodnie z
przepisami PRAWA. KUPUJACY powinien zapewnic
WYKONAWCY dostep do MIEJSCA w rozsgdnym
czasie od uzgodnionej daty rozpoczecia dziatalnosci
WYKONAWCY na MIEJSCU, pod warunkiem, ze (i)
WYKONAWCA uzyskat wczesniej do KUPUJACEGO
wszelkie wymagane pozwolenia na prace (w
szczegoblnosci dotyczgce spraw bezpieczenstwa),
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi na danym
MIEJSCU, oraz (ii) caty pracujgcy na MIEJSCU personel
WYKONAWCY (wtacznie z personelem jego
podwykonawcéw) uczestniczyt wczesniej w
zorganizowanym na MIEJSCU spotkaniu
wprowadzajgcym w sprawy bezpieczenstwa.
KUPUJACY nie moze odmdwié udzielenia takich
pozwolen na prace bez uzasadnionej przyczyny.
WYKONAWCA bedzie ponosit odpowiedzialnosc¢ za
koordynacje bezpieczenstwa wszystkich prac lub
ustug ktdre wykonuje w zwigzku z USLUGAMI, a w
szczegoblnosci bedzie odpowiedzialny za zgodne z
PRAWEM przestrzeganie wszystkich instrukcji
bezpieczenstwa przez swoj personel, przedstawicieli,
agentéw i podwykonawcow.

Jezeli w KONTRAKCIE nie uzgodniono wyraznie
inaczej, to WYKONAWCA powinien przekazywac co
miesigc KUPUJACEMU raport zawierajgcy wskazniki
ciezkosci i czestotliwosci wypadkow lub wszelkie
inne wskazniki bezpieczenstwa uzgodnione pomiedzy
STRONAMI.

Przez czas trwania KONTRAKTU wskazniki
WYKONAWCY powinny by¢ w petni zgodne z
ocenami uzgodnionym przez STRONY. W
przeciwnym wypadku WYKONAWCA powinien, w
ciggu dwdch (2) miesiecy od stwierdzenia
nieprawidtowosci w raporcie miesiecznym,
zaproponowaé KUPUJACEMU plan dziatan
obejmujacy srodki naprawcze majgce na celu
usuniecie nieprawidtowosci oraz wdrozy¢ ten plan.
Niezaleznie od tego zobowigzania STRONY powinny
spotkad sie przed uptywem tego terminu, a
WYKONAWCA powinien podjg¢ wszelkie niezbedne
dziatania w celu usuniecia nieprawidtowosci. Plan
dziatania powinien zosta¢ wprowadzony przez
WYKONAWCE, przy czym WYKONAW(CA poniesie
wszelkie koszty wprowadzenia i wdrozenia tego
planu dziatan oraz pozostanie jedyng strong
odpowiedzialng za jego powodzenie i konsekwencje.
Jezeli pomimo uptywu uzasadnionego okresu czasu
od wprowadzenia planu dziatah wskazniki
bezpieczenstwa pozostang ponizej oczekiwanych
poziomow, to:

KUPUJACY bedzie miat prawo do zazgdania zaptaty
kary umownej w wysokosci okreslonej w pkt 18.2
ppkt 1 za kazdy dziert opdznienia we wprowadzeniu
planu dziatania; Jezeli nieprawidtowosc¢ trwa

dalej, to bedzie to uznane za istotng przyczyne
wypowiedzenia KONTRAKTU, z powodu jego
nieprzestrzegania przez WYKONAWCE.

W zwigzku z globalng polityka korporacyjng
KUPUJACEGO kazdy WYKONAWCA powinien dotozy¢
wszelkich staran celem uzyskania stosownych
wymaganych certyfikatow .

Ambicjg KUPUJACEGO jest dziatanie i wspodtpraca z
dostawcami w taki sposdb, aby szanowac¢ srodowisko
naturalne. W tym celu KUPUJACY dazy do ciagtej
poprawy wskaznikdw ochrony Srodowiska, wtgcznie z
ciggtg troska o otoczenie i ze zwrdceniem szczegdlnej
uwagi na zabezpieczenie przed naruszeniami, jak
rowniez na przejrzystg komunikacje.

WYKONAWCA nie powinien wprowadza¢ na MIEJSCE
jakichkolwiek niebezpiecznych lub radioaktywnych
produktow bez wczesniejszej, wyraznej zgody
KUPUJACEGO. W przeciwnym wypadku
WYKONAWCA poniesie w catosci koszty



obowigzkowego lub prawidtowego usuniecia i
oczyszczenia MIEJSCA z tych produktéw, jak rowniez
koszty wszelkich szkdd spowodowanych przez takie
wprowadzenie, usuniecie i oczyszczenie, witgcznie z
obrazeniami osobistymi. Jezeli WYKONAWCA zostat
upowazniony do wprowadzenia na MIEJSCE
niebezpiecznych produktéw, to powinien (i)
obchodzi¢ sie z nimi i magazynowac je zgodnie z
obowigzujgcym PRAWEM i przepisami wewnetrznym
obowigzujgcymi na MIEJSCU, jak rowniez (ii) podjac
wszelkie srodki zapobiegawcze celem unikniecia
jakiegokolwiek skazenia lub zanieczyszczenia
MIEJSCA lub ludzi pracujgcych na MIEJSCU. Wszelkie
odpady, wigcznie z produktami niebezpiecznymi lub
radioaktywnymi powstate lub wwiezione przez
WYKONAWCE, powinny by¢ regularnie utylizowane,
przetwarzane, wymieniane, ponownie
wykorzystywane lub usuwane zgodnie z
obowigzujgcym PRAWEM i wewnetrznymi przepisami
MIEJSCA na wytgczny koszt i ryzyko WYKONAWCY.
Jezeli WYKONAWCA nie wywigze sie z tego
obowigzku po otrzymaniu jednego (1) wniosku i po
uptywie trzech (3) DNI okresu prolongaty (za
wyjatkiem pilnych przypadkéw), to KUPUJACY bedzie
upowazniony do wyznaczenia dowolnej strony
trzeciej, ktéra wypetni ten obowigzek na koszt
WYKONAWCY. WYKONAWCA powinien zapewni¢
pojemnik na swoje odpadki gospodarcze.
WYKONAWCA powinien pozostawié odzyskiwalne
odpady na MIEJSCU, do dyspozycji KUPUJACEGO, w
wyznaczonych przez niego miejscach.

WYKONAWCA powinien utrzymywac MIEJSCE w
czystosci i porzadku. Smieci, odpadki i wszelkie
niepotrzebne materiaty oraz wyposazenie powinny
by¢ regularnie usuwane z MIEJSCA przez
WYKONAWCE.

Przez okres wykonywania kazdego KONTRAKTU
WYKONAWCA i jego podwykonawcy powinni
przestrzegac wszystkich przepisow PRAWA, a w
szczegoblnosci tych, ktore dotyczg podatkdow,
zatrudnienia i sktadek spotecznych. Dla powyzszego
celu i zgodnie z terminami okreslonymi przez prawo
WYKONAWCA powinien w szczegdlnosci dostarczy¢
KUPUJACEMU przy pierwszym podpisywaniu
KONTRAKTU oraz w kazdym przypadku bez

nieuzasadnionej zwtoki na prosbe KUPUJACEGO
wszelkie dokumenty potwierdzajace, ze
WYKONAWCA i jego podwykonawecy: (i) przestrzegaja
lub nalezycie przestrzegali swoich obowigzkdw w tym
zakresie oraz (ii) regulujg na biezgco swoje wszystkie
ptatnosci zwigzane z wszelkimi podatkami, ctami,
wynagrodzeniami i sktadkami spotecznymi.
Postanowienia niniejszego punktu 7.3 dotyczg tych
podwykonawcéw, ktérzy prowadzg dziatalnos¢ w
MIEJSCU lub muszg mie¢ wstep na MIEJSCE, jak
réwniez tych, ktérzy majg swoje siedziby lub zaktady
produkcyjne w kraju, w ktérym znajduje sie MIEJSCE
lub na terenie Unii Europejskiej.

WYKONAWCA powinien podjg¢ wszelkie niezbedne
kroki, zgodnie z dobrymi praktykami biznesowymi, w
celu uniemozliwienia wszelkich nieuczciwych dziatan
WYKONAWCY (wtgcznie z jego akcjonariuszami,
cztonkami, dyrektorami i pracownikami) lub kazdego
z dostawcow, agentow, wykonawcow i
podwykonawcow WYKONAWCY i ich pracownikéw,
majacych zwigzek z otrzymaniem Srodkdow
pienieznych od KUPUJACEGO. WYKONAWCA
powinien natychmiast powiadomié¢ KUPUJACEGO,
jezeli ma powody podejrzewac, ze jakie$ oszustwo
wystapito, wystepuje lub jest prawdopodobne, ze
wystapi.

WYKONAWCA nie powinien oferowaé, wreczaé, ani
zgadzad sie na wreczanie jakiemukolwiek
pracownikowi, agentowi, urzednikowi lub
przedstawicielowi KUPUJACEGO jakichkolwiek
prezentéw, prowizji lub innych jakiegokolwiek
rodzaju korzysci, takich jak tapéwki lub nagrody za
wykonanie lub powstrzymanie sie od wykonywania
jakichkolwiek dziatan majgcych na celu otrzymanie
lub wykonanie KONTRAKTU lub jakichkolwiek innych
porozumien z KUPUJACYM, lub za okazanie czy tez
powstrzymanie sie od okazania przychylnosci lub
nieprzychylnosci jakiejkolwiek osobie w zwigzku z
KONTRAKTEM lub jakimkolwiek innym
porozumieniem z KUPUJACYM. WYKONAWCA
gwarantuje, ze nie zaptacit zadnej prowizji, ani nie
zgodzit sie na jej zaptacenie jakiemukolwiek
pracownikowi, agentowi, urzednikowi lub
przedstawicielowi KUPUJACEGO w zwigzku z
jakimkolwiek KONTRAKTEM lub innym
porozumieniem z KUPUJACYM.



W sytuacji, gdy WYKONAWCA lub jego pracownicy,
urzednicy, podwykonawcy, dostawcy lub agenci, czy
ktokolwiek dziatajacy w imieniu WYKONAWCY
angazuje sie w postepowanie zakazane przez
powyzsze postanowienia w zwigzku z jakimkolwiek
KONTRAKTEM lub innymi porozumieniami z
KUPUJACYM, to KUPUJACY bedzie uprawniony do:
(i) wypowiedzenia takiego KONTRAKTU oraz do
odzyskania od WYKONAWCY kwoty wszelkich
strat poniesionych przez KUPUJACEO w
wyniku takiego wypowiedzenia; lub
(ii) petnego odzyskania od WYKONAWCY
wszelkich strat poniesionych przez
KUPUJACEGO w wyniku jakiegokolwiek
naruszenia niniejszego punktu 7.4, niezaleznie

od tego, czy KONTRAKT zostat wypowiedziany.

8 KONSORCIJUM | PODOBNE ZRZESZENIA.

8.1. ODPOWIEDZIALNOSC | OBOWIAZKI CZEONKOW
KONSORCJUM

Jezeli KONTRAKT jest zawierany pomiedzy
KUPUJACYM, a konsorcjum lub jakimkolwiek
majgcym podobny charakter zrzeszeniem
WYKONAWCOW, to kazdy cztonek takiego
konsorcjum lub podobnego zrzeszenia bedzie
uwazany za WYKONAWCE KONTRAKTU i bedzie
ponosit solidarng odpowiedzialno$é, razem ze
wszystkimi innymi cztonkami takiego konsorcjum lub
podobnego zrzeszenia, za wypetnienie wszystkich
zobowigzan okreslonych w KONTRAKCIE.

8.2. LIDER KONSORCIUM

Cztonkowie konsorcjum lub podobnego zrzeszenia
powinni wyznaczy¢ sposrdd siebie lidera, ktory
bedzie miat petne prawo do ich reprezentowania
oraz bedzie koordynowat dziatalnos$¢ konsorcjum
lub podobnego zrzeszenia, celem zapewnienia
nalezytego wykonania KONTRAKTU. KUPUJACY
powinien zosta¢ powiadomiony mozliwie szybko o
wyznaczeniu takiego lidera, najpézniej w dniu
podpisania KONTRAKTU przez obydwie STRONY.

9 PODWYKONAWSTWO

9.1. INFORMOWANIE KUPUJACEGO PRZEZ
WYKONAWCE

Przed dokonaniem wyboru WYKONAWCA powinien
poinformowaé¢ KUPUJACEGO o podwykonawecach, a

KUPUJACY bedzie miat prawo do ich odrzucenia z
uzasadnionych powoddw, miedzy innymi z powodow
zwigzanych z bezpieczeristwem. WYKONAWCA
powinien dostarczyé KUPUJACEMU, przed
podpisaniem KONTRAKTU, liste podwykonawcéw .
Lista podwykonawcdédw powinna zawierac co
najmniej: cel i zakres podwykonawstwa, nazwe
podwykonawcy, doktadny opis powierzonych prac,
dostaw i ustug, termin wykonania . Ponadto
zakazuje sie wyraznie zatrudniania dalszych
podwykonawcéw (firmy zatrudnione przez
podwykonawcéw). Wyjgtkowo WYKONAWCA moze
podzlecié jakas$ czes¢ USLUG dalszemu
podwykonawcy, ale wytgcznie pod warunkiem
uzyskania wczesniejszego, wyraznego i pisemnego
upowazniania KUPUJACEGO.

9.2. ODPOWIEDZIALNOSC WYKONAWCY ZA SWOICH
PODWYKONAWCOW

W kazdym przypadku WYKONAWCA bedzie ponosit
wytaczne ryzyko i koszty podwykonawstwa oraz
bedzie za nie w petni odpowiedzialny.
Upowaznienie udzielone WYKONAWCY przez
KUPUJACEGO aprobujgce zatrudnienie dalszego
podwykonawcy nie bedzie w zaden sposéb
ograniczato odpowiedzialno$ci WYKONAWCY w
ramach danego KONTRAKTU, ani tez nie bedzie
pociggac za sobg odpowiedzialnosci KUPUJACEGO.
Podzlecenie nie bedzie zwalnia¢c WYKONAWCY z
jakichkolwiek obowigzkéw kontraktowych,
zobowigzan czy odpowiedzialno$ci; WYKONAWCA
jest odpowiedzialny za wszelkie dziatania, braki,
awarie, zaniechania, czy zaniedbania swoich
podwykonawcéw, dalszych podwykonawcow iich
agentéw, w takim samym stopniu jak odpowiada za
samego siebie lub za swoich wtasnych agentdw.
WYKONAWCA bedzie rowniez odpowiedzialny za
przestrzeganie przez swoich podwykonawcow i
dalszych podwykonawcow wszelkich przepiséw
PRAWA i obowigzkéw dotyczgcych ochrony zdrowia,
bezpieczenstwa, ochrony srodowiska, warunkéw
pracy, PRAWA socjalnego, a w szczegdlnosci
przepisdw dotyczgcych nielegalnego zatrudnienia,
jak réwniez odpowiednich postanowien podanych w
WARUNKACH OGOLNYCH i w KONTRAKCIE. W
kazdym przypadku wszyscy podwykonawcy oraz
dalsi podwykonawcy WYKONAWCY pracujgcy na
MIEJSCU nad wdrozeniem jakiejkolwiek czesci
KONTRAKTU powinni zostaé wczesniej nalezycie i



odpowiednio ubezpieczeni od zagrozen zwigzanych

z dziatalnoscia i pracami prowadzonymi przez nich

na MIEJSCU.

Jakiekolwiek niedopetnienie powyzszych obowigzkéw
moze skutkowac brakiem zaptaty za USLUGI
wykonane w takich warunkach, bez naruszenia
jakichkolwiek innych roszczen za szkody poniesione
w zwigzku z tym przez KUPUJACEGO. Przez okres
wykonywania KONTRAKTU WYKONAWCA powinien
otrzymywac i ewidencjonowac wszelkie stosowne
rejestracje, Swiadectwa licencji handlowych oraz inne
dokumenty wymagane przez prawo.

9.3. PRACOWNICY ZATRUDNIENI TYMCZASOWO

Ponadto WYKONAWCA powinien informowac¢ na
biezgco KUPUJACEGO o ilosci pracownikow
TYMCZASOWYCH zatrudnionych przy realizacji
KONTRAKTU. Tacy pracownicy okresowi mogg byc¢
zatrudniani wyfgcznie zgodnie z obowigzujgcym
PRAWEM. W kazdym przypadku WYKONAWCA
powinien dotozy¢ wszelkich staran, aby wykonac
UStUGI z wykorzystaniem swojego wewnetrznego
personelu, poniewaz fachowa wiedza WYKONAWCY
dotyczgca USLUG ma pierwszorzedne znaczenie.
WYKONAWCA nie moze nigdy zatrudnia¢ do
wykonania UStUG wytgcznie pracownikéw
tymczasowych.

10 DOKUMENTACIA

Przez caty okres obowigzywania KONTRAKTU
WYKONAWCA powinien dostarcza¢ KUPUJACEMU
catg DOKUMENTACIE zwigzang z USLtUGAMI oraz
powinien dostarczyé ELEMENTY DOSTAWY zgodnie z
harmonogramem przewidzianym w KONTRAKCIE.
Wszelkie prawa zwigzane z DOKUMENTACIA a w
szczegolnosci z ELEMENTAMI DOSTAWY powinny,
zostac¢ odpowiednio przeniesione na KUPUJACEGO.
Dostarczenie DOKUMENTACII, ktéra w uzasadnionej
opinii KUPUJACEGO jest niekompletna lub niezgodna
z KONTRAKTEM lub ze SPECYFIKACJAMI
TECHNICZNYMI nie bedzie stanowito dostawy
ELEMENTOW DOSTAWY.

WYKONAWCA bedzie ponosic¢ petng
odpowiedzialnos¢ za skutki wszelkich niedokfadnosci,
niekompletnosci, pomytek, btedéw lub brakéw w
DOKUMENTACII lub ELEMENTOW DOSTAWY
dostarczonych KUPUJACEMU, niezaleznie od tego,
czy KUPUJACY wnidst jakiekolwiek zastrzezenia do

dostarczonej DOKUMENTACII lub ELEMENTOW
DOSTAWY.

11 KONTROLA

11.1. KONTROLA WYKONANIA KONTRAKTU

Dla kazdego KONTRAKTU WYKONAW(CA powinien
wyznaczy¢ wykwalifikowanego przedstawiciela
odpowiedzialnego za jego personel i wszystkich jego
podwykonawcéw. KUPUJACY powinien wyznaczy¢
,Kierownika Kontraktu”, ktory bedzie koordynowat
kazdy KONTRAKT. Zadaniem Kierownika Kontraktu
bedzie réwniez kontaktowanie sie z innymi
zaangazowanymi w KONTRAKT dziatami
KUPUJACEGO.

Zadaniem Kierownika Kontraktu bedzie w
szczegoblnosci:

- rozpatrzenie wszelkich spraw zwigzanych z
postepem i wdrozeniem KONTRAKTU; -

ocena UStUG i wdrozenia KONTRAKTU;
WYKONAWCA powinien regularnie raportowad
KUPUJACEMU o wszystkich napotkanych problemach
oraz odpowiednich dziataniach korygujacych i
srodkach podjetych lub proponowanych w zwigzku z
nimi.

Wdrazanie KONTRAKTU bedzie stanowié przedmiot
kontroli i oceny przez KUPUJACEGO.

11.2. KONTROLE PRZEZ KUPUJACEGO

KUPUJACY moze, na swoj wiasny koszt, w dowolnym
czasie i nawet bez wczesniejszego zawiadomienia,
przeprowadzaé¢ samodzielnie lub poprzez delegatéw,
dowolne inspekcje na MIEJSCU, celem sprawdzenia
czy KONTRAKT jest dobrze wykonywany przez
WYKONAWTCE lub jakichkolwiek jego
podwykonawcow.

Kazda kontrola powykonawcza, inspekcja lub
kontrola prowadzona przez KUPUJACEGO nie bedzie
oznaczata jakiejkolwiek jego odpowiedzialnosci i nie
bedzie pomniejsza¢ zobowigzan WYKONAWCY, ani
mie¢ wptywu na te zobowigzania.

12 WARUNKI WDRAZANIA NA MIEJSCU
12.1. PERSONEL | MATERIALY WYKONAWCY

W celu wypetnienia swoich obowigzkéw
kontraktowych oraz zapewnienia nalezytego i
prawidtowego wdrozenia wszystkich USLUG, tak aby
wywiazac sie z ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYNIKI,
WYKONAWCA powinien na kazdym etapie realizacji



KONTRAKTU zatrudnia¢ wykwalifikowany i sprawny
personel oraz zapewni¢ wystarczajacg ilos¢
niezbednych lub odpowiednich materiatéw, srodkow
lub narzedzi, wtgcznie z tymi, ktdére byty na wniosek
KUPUJACEGO poddane inspekcji i certyfikacji.
KUPUJACY moze pomniejszy¢ cene KONTRAKTU o
wartos$¢ materiatéw wyspecyfikowanych w ofercie ,a
nie wykorzystanych przez WYKONAWCE do realizacji
ustugi .

WYKONAWCA potwierdza, ze ma petng Swiadomos¢
dziatalnosci przemystowej prowadzonej na MIEJSCU
oraz wszelkich zwigzanych z tym zagrozen i
ograniczen, jak rowniez otoczenia przemystowego,
spotecznego i ludzkiego, w ktérym wykonywany
bedzie kazdy z KONTRAKTOW. WYKONAWCA
zobowigzuje sie do odpowiedniego informowania
KUPUJACEGO o tych aspektach przez caty okres
wykonywania danego KONTRAKTU. Na kazdym
etapie wykonywania UStUG

WYKONAWCA powinien dostosowac swoje
operacje do MIEJSCA oraz do operacji i dziatalnosci
prowadzonych na MIEJSCU. WYKONAWCA powinien
uwzglednic¢ wszelkie przepisy bezpieczeristwa i
PRAWA oraz wszelkie prace prowadzone w tym
samym czasie na MIEJSCU przez KUPUJACEGO, lub
jakagkolwiek strone trzecig oraz powinien
przestrzega¢ wszelkich instrukcji udzielonych przez
Kierownika Kontraktu KUPUJACEGO. WYKONAWCA
powinien podjg¢ wszelkie srodki, tak aby wdrozenie
KONTRAKTU na MIEJSCU nie zaktdcato, ani nie
pogarszato w jakikolwiek sposéb wydajnosci lub
dziatalnosci KUPUJACEGO; uzgadnia sig, ze tryb
kazdego nieuniknionego przerwania lub zawieszenia
produkcji lub dziatalnosci KUPUJACEGO z powodu
operacji prowadzonych przez WYKONAWCE powinien
zostac¢ z gory i wyraznie ustalony przez STRONY.
WYKONAWCA powinien rowniez zastosowacé
wszelkie srodki ochronne w celu unikniecia
jakichkolwiek niedogodnosci dla sgsiedztwa (w
szczegoblnosci w kategoriach hatasu, zapylenia, oleju
i innych zanieczyszczen), tak aby zadne wtadze
publiczne, ani strony trzecie nie dochodzity
odpowiedzialnosci KUPUJACEGO w zwigzku z
KONTRAKTEM lub PRACAMI lub WYPOSAZENIEM
lub USLtUGAMI; a WYKONAWCA bedzie w petni
odpowiedzialny za wszelkie wynikajgce z tego
konsekwencje.

W przypadku, gdy KUPUJACY oddaje do dyspozycji
WYKONAWCY swoje tereny i urzgdzenia znajdujace
sie na MIEJSCU lub w jego poblizu na okres wdrazania
danego KONTRAKTU, WYKONAW(CA powinien
korzystaé z terendw i urzgdzen przekazanych mu do
dyspozycji przez KUPUJACEGO na MIEJSCU lub w jego
poblizu na swéj wtasny koszt i ryzyko. WYKONAWCA
bedzie odpowiedzialny za opieke nad tymi terenami i
urzadzeniami, witgcznie z wszelkim sprzetem,
maszynami, narzedziami, materiatami i innym
wyposazeniem KUPUJACEGO. Przez czas
wykonywania danego KONTRAKTU WYKONAWCA
zobowigzuje sie do utrzymywania tych terendw i
urzadzen w dobrym stanie, w czystosci i
bezpieczenstwie oraz do tego, ze nie bedzie ich
modyfikowat bez wczesniejszej, wyraznej zgody
KUPUJACEGO.

KUPUIJACY nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty czy szkody majgce zwigzek z
uzywaniem przez WYKONAWCE takich terenéw czy
urzadzen, a w szczegdélnosci w przypadku kradziezy,
pozaru, itd. spowodowanych lub doznanych przez
jego sprzet, maszyny, narzedzia, materiaty lub inne
wyposazenie personelu lub podwykonawcéw. Jezeli
KUPUJACY udostepnia WYKONAWCY

swoje drogi, koleje lub inne $rodki transportu
wewnetrznego istniejgce lub dostepne na MIEJSCU,
celem wdrozenia jakiejkolwiek czesci UStUG, to
WYKONAWCA powinien korzystac z nich na swoje
wiasne ryzyko, zgodnie z przepisami PRAWA,
KONTRAKTEM lub innymi przepisami lub warunkami
obowigzujgcymi w tym wzgledzie, jak rowniez w taki
sposob, aby nie utrudniac dziatalnosci, produkcji, czy
tez ruchu KUPUJACEGO i aby zoptymalizowac
wykorzystanie takich drog, toréw kolejowych i innych
srodkéw transportu wewnetrznego.

KUPUJACY moze dostarcza¢ WYKONAWCY energie
elektryczng, gaz, wode, pare wodng i sprezone
powietrze, ale wytgcznie do celdw zwigzanych z
wykonywang ustugg, jezeli jest to dozwolone przez
przepisy obowigzujgce na MIEJSCU i ustalone przez
Strony w KONTRAKCIE.

W takim przypadku WYKONAWCA powinien
sprawdzi¢ wczesniej swoje potrzeby oraz ich



zgodnos¢ z mozliwosciami MIEJSCA oraz okresli¢
dodatkowe srodki, ktore byé moze bedzie nalezato
zapewni¢ na koszt WYKONAWCY.

WYKONAWCA powinien wykorzystywac te dostawy w
taki sposéb, aby utrzymad zuzycie w normalnych
granicach i uniknac jakichkolwiek przerwan w
sieciach KUPUJACEGO. KUPUJACY moze domagac sie
zwrotu kosztow poniesionych w zwigzku z takimi
dostawami, pod warunkiem ze zostato to uzgodnione
w KONTRAKCIE.

WYKONAWCA ponosi ryzyko wykorzystania i zuzycia
takich dostaw, a KUPUJACY nie bedzie
odpowiedzialny za jakiekolwiek awarie i inne
nieprzewidziane zdarzenia zwigzane z dostawami i
urzadzeniami, z wyjatkiem przypadkoéw, gdy wine
ponosi KUPUJACY.

Na wyrazny wniosek WYKONAWCY KUPUJACY moze
mu udostepniac sprzet lub narzedzia (na przyktad
oprzyrzagdowanie, oprogramowanie zawarte juz w
wyposazeniu lub urzagdzeniach MIEJSCA, dzwig, zuraw
przejezdny, itd.).

W przypadku istotnych narzedzi lub sprzetu , ktére
majg zostac udostepnione WYKONAWCY,
regularnie lub na okreslony okres czasu, lista takich
sprzetéw lub narzedzi, jak réwniez warunki ich
udostepnienia powinny zosta¢ uzgodnione przez
STRONY w specjalnym dokumencie pisemnym.
WYKONAWCA powinien sprawdzi¢, czy
udostepniony sprzet i narzedzia spetniajg wymogi
bezpieczenstwa. W kazdym przypadku
WYKONAWCA powinien sprawdzié wczesniej
zgodnos¢, przydatnosé i odpowiednios¢ sprzetu lub
narzedzi do zamierzonego zastosowania.

Wszystkie narzedzia lub sprzet udostepniony
WYKONAWOCY przez KUPUJACEGO powinny zostaé
zwrécone KUPUJACEMU do czasu zakoriczenia
KONTRAKTU, w catosci i przynajmniej w takim samym
stanie, w jakim zostaty oddane do dyspozycji
WYKONAWOCY. Ponadto wszelkie kopie
oprogramowania, dane elektroniczne i dokumenty,
INFORMACIJE POUFNE KUPUJACEGO powinny zostac
usuniete i skasowane z komputerdw i systemow
sprzetowych WYKONAWCY.

Od dnia w ktérym KUPUJACY przekazat sprzet i
narzedzia do dyspozycji WYKONAWCY oraz przez
okres w ktérym znajdowaty sie one pod opieka

WYKONAWCY, WYKONAWCA bedzie ponosit wszelkie
ryzyko zwigzane z pracg, kontrolg, psuciem sie,
amortyzacjg i utratg tego sprzetu i tych narzedzi. W
konsekwencji WYKONAWCA bedzie ponosit
odpowiedzialnos¢ za wszystkie te sprzety inarzedzia,
ich uzywanie i bezpieczne przechowywanie, pod
wzgledem ilo$ciowym i jakosciowym, oraz powinien
wyptacaé KUPUJACEMU stosowne odszkodowania w
przypadku ich zniszczenia lub utraty. Narzedzia i
sprzet (z wyjatkiem tych wymienionych we
wspomnianym powyzej specjalnym dokumencie
pisemnym) mogg zosta¢ w dowolnym czasie zabrane
przez KUPUJACEGO bez odszkodowania, ani bez
wczesniejszego zawiadomienia.

Sprzet inarzedzia dostarczone przez KUPUJACEGO
pozostang jego wtasnoscia. Jezeli WYKONAWCA ma
jakiekolwiek watpliwosci dotyczgce jakosci narzedzi
lub sprzetu oddanych do jego dyspozycji przez
KUPUJACEGO, to powinien o nich poinformowac
niezwtocznie KUPUJACEGO.

WYKONAWCA ponosi w petni odpowiedzialnosc¢ i
koszty transportu narzedzi i sprzetu KUPUJACEGO z /
do jego sktaddw i magazyndw na miejsce ich uzycia,
jak réwniez zatadunku, mocowania, roztadunku i
obchodzenia sie z takimi narzedziami i sprzetem .

KUPUJACY moze przekaza¢ WYKONAWCY materiaty
do realizacji ustugi. Lista takich materiatdw i warunki
ich uzycia powinny zostac okreslone w dokumencie
pisemnym sporzgdzonym przez STRONY. W kazdym
przypadku WYKONAWCA powinien sprawdzié
wczesniej zgodnos$é, przydatnosc i odpowiednio$é
takich materiatéw do zamierzonego zastosowania
Od dnia w ktérym KUPUJACY przekazat materiaty do
dyspozycji WYKONAWCY oraz przez okres w ktérym
znajdowaty sie one pod opiekg WYKONAWCY,
WYKONAWCA bedzie ponosit wszelkie ryzyko
zwigzane utratg lub zniszczeniem tych materiatow .
W konsekwencji WYKONAWCA bedzie ponosit
odpowiedzialnos¢ za wszystkie te materiaty , ich
uzywanie i bezpieczne przechowywanie, pod
wzgledem iloSciowym i jakosciowym, oraz powinien
wyptaca¢ KUPUJACEMU stosowne odszkodowania w
przypadku ich zniszczenia lub utraty. Materiaty
dostarczone przez KUPUJACEGO pozostang jego
wtasnoscia. Jezeli WYKONAWCA ma jakiekolwiek
watpliwosci dotyczace jakosci materiatéw oddanych



do jego dyspozycji przez KUPUJACEGO, to powinien o
nich poinformowac niezwtocznie KUPUJACEGO.
WYKONAWCA ponosi w petni odpowiedzialnosc¢ i
koszty transportu materiatéw KUPUJACEGO z jego
sktadéw i magazyndéw na miejsce ich uzycia, jak
rowniez zatadunku mocowania, roztadunku i
obchodzenia sie z takimi materiatami . Pozostate
ilosci materiatéw dostarczone w ramach niniejszego
punktu (wtgcznie ze ztomem) powinny zostaé
zwrocone i roztadowane bezptatnie na MIEJSCE lub
na jakiekolwiek inne miejsce znajdujgce sie w
poblizu MIEJSCA, wyznaczone przez KUPUJACEGO.
Na wniosek KUPUJACEGO WYKONAWCA powinien
udokumentowac zuzycie wszystkich materiatéw
dostarczonych przez KUPUJACEGO w ramach
niniejszego punktu.

13 HARONOGRAM - ZAWIESZENIE
WYKONYWANIA KONTRAKTU

13.1. HARMONOGRAM

Jezeli WYKONAWCA ma wdrozy¢ jakiekolwiek

PRACE lub WYPOSAZENIE lub jezeli jakiekolwiek
ELEMENTY DOSTAWY maijg zostaé dostarczone w
ramach KONTRAKTU, to w KONTRAKCIE tym zostanie
okreslony szczegétowy harmonogram. WYKONAWCA
bedzie wyfacznie odpowiedzialny za podjecie
odpowiednich i wiasciwych krokow w celu
dotrzymania tego harmonogramu. W tym celu
KUPUJACY bedzie otrzymywat szczegétowe
informacje dotyczace dotrzymywania harmonogramu
przez WYKONAWCE oraz przestrzegania kontraktu i
prawidtowosci wzajemnych kontaktéw.

13.2. ZAWIESZENIE WYKONYWANIA
KONTRAKTU PRZEZ KUPUJACEGO

Na pisemny wniosek KUPUJACEGO WYKONAWCA
powinien zawiesié, w catosci lub w czesci,
wykonywanie USLUG w ramach KONTRAKTU, w
sposob uznany za konieczny przez KUPUJACEGO, za
powiadomieniem przestanym z rozsgdnym
wyprzedzeniem i na tgczny maksymalny okres
dwunastu (12) miesiecy.

14 SILA WYZSZA

Zadna ze STRON nie bedzie ponosié¢
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek niedotrzymanie
lub opdznienie w wykonywaniu KONTRAKTU,
spowodowane przez okolicznosci sity wyzszej, tj.

przez nieprzewidywalne i niemozliwe do unikniecia
zdarzenie znajdujace sie poza uzasadniong kontrolg
STRON, ktore uniemozliwia dotknietej nim STRONIE
wykonywanie swoich obowigzkdéw przewidzianych
KONTRAKTEM. Przyktadowo, za zdarzenia sity
wyzszej beda uwazane: nieuniknione i
nieprzewidywalne zjawiska naturalne (takie jak
powodzie, huragany, uniemozliwiajgce wykonanie
KONTRAKTU burze, itd.), wojny, inwazje, rewolucje,
zamieszki, dziatania rzgdowe, strajki generalne lub
podobne zdarzenia, epidemie, itp. Strajk
pracownikéw KUPUJACEGO lub pracownikéw
jakichkolwiek jego podwykonawcéw nie bedzie
uwazany za okoliczno$¢ sity wyzszej, chyba ze
uniemozliwit WYKONAWCY w praktyce wypetnienie
jego obowigzkéw kontraktowych. W przypadku
wystgpienia jakiegokolwiek zdarzenia sity wyzszej,
ktore uniemozliwia STRONIE wypetnienie, w catosci
lub w czesci, jej obowigzkow kontraktowych lub
moze w uzasadniony sposéb wptynac na przyszte
wykonanie jej obowigzkéw kontraktowych,
STRONA taka powinna spetni¢ tgcznie nastepujace
warunki: (i) odpowiednio poinformowac, ( w
terminie 5 dni) drugg STRONE o takim zdarzeniu
sity wyzszej, (ii) podjg¢ wszelkie niezbedne kroki i
dziatania w celu ztagodzenia skutkéw wynikajgcych
z takiego zdarzenia sity wyzszej, wtgcznie z
interwencja jakiejkolwiek strony trzeciej, jesli jest
ona w uzasadniony sposéb mozliwa, oraz (iii)
poinformowac o nich drugg STRONE. Jezeli okaze
sie, ze pomimo wdrozenia wspomnianych powyzej
krokéw i dziatan, wykonanie danego KONTRAKTU
okazato sie zdecydowanie niemozliwe lub bedzie
musiato zostac przetozone na wiecej niz trzy (3)
miesigce od daty powiadomienia o wystgpieniu
takiego zdarzenia sity wyzszej, to kazda ze STRON
moze wypowiedzie¢ taki KONTRAKT za pisemnym
powiadomieniem przekazanym z wyprzedzeniem
pietnastu (15) DNI. STRONY powinny dotozy¢
wszelkich staran w celu sprawiedliwego rozliczenia
praktycznych konsekwencji takiego wypowiedzenia,
stosownie do okolicznosci.

W kazdym przypadku kazda ze STRON poniesie
wfasne i obcigzajace jg koszty i wydatki, doznane od
daty rozpoczecia zdarzenia sity wyzszej, az do jego
zakonczenia lub do wypowiedzenia KONTRAKTU.



15 OBOWIAZKI WYKONAWCY |
ODPOWIEDZIALNOSC ZA WYNIKI

15.1. POSTANOWIENIA OGOLNE

WYKONAWCA zobowigzuje sie i gwarantuje (i) petne
i kompletne osiggniecie charakterystyk i
parametrow okreslonych w KONTRAKCIE, (ii)
prawidtowe i kompletne wykonanie swoich
obowigzkéw kontraktowych, jak réwniez tych, ktére
zostaty doktadniej okreslone w SPECYFIKACJACH
TECHNICZNYCH oraz terminowe dostarczenie
ELEMENTOW DOSTAWY; warunki te stanowia
ODPOWIEDZIALNOSC ZA WYNIK WYKONAWCY.
Znajomosc przez KUPUJACEGO jakichkolwiek
informacji ujawnionych przez WYKONAWCE i
dotyczgcych srodkow, ktore WYKONAWCA zastosuje
w celu osiggniecia wspomnianych powyzej wynikéw,
jak rowniez ich znajomos¢ przez KUPUJACEGO nie
bedzie w zaden sposdéb zwalnia¢ WYKONAWCY od
ODPWOIEDZIALNOSCI ZA WYNIKI, ani nie bedzie
powodowac ograniczenia srodkéw, ktdre
WYKONAWCA zastosuje w celu dotrzymania
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYNIKI.
15.2. NARUSZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYNIKI
PRZEZ WYKONAWCE

Jezeli WYKONAWCA nie osiggnie wynikdow
wspomnianych powyzej lub nie wywigze sie z
odpowiedzialnosci za WYNIKI, to KUPUJACY moze, po
formalnym zawiadomieniu i braku reakcji
WYKONAWCY w terminie 7 dni od daty jego wystania
do WYKONAWCY, bez uprzedniego upowaznienia
sadowego czy jakichkolwiek innych postepowan,
ubiegac sie o kazde zadoscuczynienie wymienione w
punkcie 18.1 WARUNKOW OGOLNYCH, jak réwniez
zajg¢ miejsce WYKONAWCY (lub wyznaczyé w tym
celu wybrang przez siebie strone trzecig do
wykonania KONTRAKTU), na koszt i ryzyko
WYKONAWCY.

Ponadto w przypadku jakiegokolwiek niedopatrzenia
WYKONAWCY oraz gdy wymaga tego sytuacja
awaryjna (w szczegdlnosci ze wzgledow
bezpieczenstwa, lub gdy zagrozone jest wyposazenie
lub srodki produkcji), KUPUJACY bedzie mdgt, bez
uprzedniego upowaznienia sgdowego czy
jakichkolwiek innych postepowan, a jedynie za
zwyktym zawiadomieniem, w ktérym wspomniane sg
te okolicznosci, zastgpi¢ natychmiast WYKONAWCE
(lub wyznaczy¢ w tym celu wybrang przez siebie

strone trzecig do wykonania KONTRAKTU) lub
ktdregokolwiek z jego podwykonawcdédw na koszt i
ryzyko WYKONAWCY.

15.3. KLAUZULA ZRZECZENIE SIE
ODPOWIEDZIALNOSCI

WYKONAWCA nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci

za niewypetnienie swoich zobowigzan, jezeli jest ono

spowodowane przez:

a) zdarzenie sity wyzszej, zgodnie z WARUNKAMI
OGOLNYMI;

b) zaniedbanie KUPUJACEGO, jezeli dziatanie
takie miato bezposredni wptyw na prawidtowe
wypetnienie przez WYKONAWCE jego
obowigzkéw oraz pod warunkiem, ze z takim
dziataniem nie zbiegto sie zadne dziatanie lub
zaniedbanie WYKONAWCY.

W przypadku kazdego z powyzszych punktow

WYKONAWCA powinien przekaza¢ KUPUJACEMU

lub podmiotowi wskazanemu przez KUPUJACEGO

w terminie 5 dni od daty powstania powyzszych

okolicznosci nalezyte dowody ich wystgpienia oraz

ich rzeczywistego wptywu na obowigzki

WYKONAWCY.

16 ODPOWIEDZIALNOSC

16.1. POSTANOWIENIA OGOLNE

WYKONAWCA bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za
wszelkie szkody, wiacznie ze szkodami
bezposrednimi, posrednimi, wtdrnymi,
szczegoblnymi lub ubocznymi, fizycznymi lub
moralnymi, szkodami majgtkowymi lub
niematerialnymi, doznane przez KUPUJACEGO lub
wyrzgdzone KUPUJACEMU, jego pracownikom lub
jakimkolwiek stronom trzecim z winy
WYKONAWCY, jego pracownikdw, agentow
przedstawicieli, lub podwykonawcdéw lub dalszych
podwykonawcow oraz bez naruszenia
jakichkolwiek innych praw czy zados¢uczynienia
przystugujacych KUPUJACEMU. Odpowiedzialnos$¢
taka bedzie zawsze nieograniczona w przypadku
obrazen osobistych. WYKONAWCA bedzie ponosit
przed KUPUJACYM petng odpowiedzialnosc¢ za
wykonanie KONTRAKTU, wtacznie ze
SPECYFIKACJAMI TECHNICZNYMI oraz za
dotrzymanie ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYNIKI,
okreslonej w KONTRAKCIE, jak réwniez za
terminowga dostawe ELEMENTOW DOSTAWY.



Zgodnie z powyzszym WYKONAWCA bedzie

ponosit petng odpowiedzialno$¢ przed

KUPUJACYM, niezaleznie od faktu, ze cze$¢ UStUG
zostata wykonana przez podwykonawcéw lub
dalszych podwykonawcéow WYKONAWCY.
Uczestnictwo

takich podmiotéw w wykonaniu, czy w finalizacji
jakichkolwiek UStUG nie bedzie w jakikolwiek sposéb
uchyla¢, zmniejszac, ani ograniczac
odpowiedzialnosci, czy obowigzkow WYKONAWCY w
ramach KONTRAKTU.

W zwigzku z powyzszym WYKONAWCA bedzie
ponosit petng odpowiedzialno$¢ przed KUPUJACYM
za wszelkie dziatania, btedy, pomytki, niedbalstwo,
przeoczenia lub zaniedbania, zaréwno swoje, jak i
swoich podwykonawcéw lub dalszych
podwykonawcéw lub jakiejkolwiek osoby czy
jednostki wynajetej (w szerokim tego stowa
znaczeniu) przez WYKONAWCE w celu wykonania
jakiejkolwiek czesci KONTRAKTU, tak jak gdyby takie
dziatania, btedy, pomytki, niedbalstwo, przeoczenia
lub zaniedbania zostaty popetnione przez samego
WYKONAWCE.

WYKONAWCA powinien wyptaci¢ KUPUJACEMU
odszkodowania oraz chroni¢ go przed jakimikolwiek
dziataniami stron trzecich, procesami, roszczeniami i
zadaniami (w szczegdlnosci wtgcznie z obrazeniami
osobistymi, Smiercig, stratami majgtkowymi,
odszkodowaniami, odszkodowaniami za straty
moralne, honorariami prawnikéw lub kosztami
sgdowymi) stron trzecich, zwigzanych z obrazeniami
lub szkodami wynikajgcymi z dziatania lub
zaniedbania WYKONAWCY, jego pracownikow,
podwykonawcdéw lub dalszych podwykonawcéw

lub agentdéw (takimi, ktérych nie mozna przypisac
wytgcznie KUPUJACEMU, jego agentom lub
pracownikom), doznanymi lub wyrzgdzonymi
KUPUJACEMU lub jego pracownikom, agentom,
przedstawicielom, podwykonawcom, licencjobiorcom
lub stronom trzecim.

W przypadku jakiegokolwiek roszczenia przeciwko
KUPUJACEMU wynikajgcemu z kwestii przywotanych
w punkcie 16.2, za ktére odpowiedzialny jest

WYKONAWCA, WYKONAWCA powinien zostaé
niezwtocznie o nim powiadomiony oraz powinien, na
swoj wiasny koszt, przeprowadzi¢ wszelkie
negocjacje w celu rozstrzygniecia roszczenia oraz
wszelkich sporéow, ktére mogg z niego wynikac. Jezeli
STRONY tak uzgodnig, to KUPUJACY moze
zdecydowac sie na osobiste prowadzenie takich
negocjacji na koszt WYKONAWCY.

KUPUJACY powinien na wniosek WYKONAWCY
zapewnic wszelka niezbedng i uzasadniong pomoc w
kazdym takim celu oraz powinien otrzyma¢é
zadoscuczynienie za wszystkie wydatki poniesione w
zwigzku z tym. W przypadku, gdy KUPUJACY
wybierze osobiste przeprowadzenie negocjacji,
WYKONAWCA powinien na wniosek KUPUJACEGO,
ale w catosci na koszt WYKONAWCY, zapewnié
wszelkg niezbedng i uzasadniong pomoc w kazdym
takim celu.

WYKONAWCA powinien w szczegdlnosci zwrécic
KUPUJACEMU wszelkie wydatki poniesione w
zwigzku z ptatnosciami na rzecz stron trzecich lub na
rzecz wtadz federalnych, paistwowych,
administracyjnych i miejskich w wyniku
odpowiedzialnosci zbiorowej lub osobiste;j
KUPUJACEGO, wynikajgcej z nieprzestrzegania
PRAWA przez WYKONAWCE, jego podwykonawcow
lub dalszych podwykonawcéw. KUPUJACY moze
potraci¢ wszelkie takie sumy, ktére powinny zostac
zwrécone przez WYKONAWCE, od wszelkich ptatnosci
naleznych KUPUJACEMU od WYKONAWCY.

17.1. Przed rozpoczeciem na MIEJSCU wykonywania
jakichkolwiek czesci UStUG WYKONAWCA powinien,
stosownie do danego przypadku, dokona¢ lub
utrzymywacd wszelkie ubezpieczenia, ktore sg
wymagane przepisami PRAWA, jak réwniez
przepisami obowigzujgcymi WYKONAWCE, a w
szczegoblnosci takie jak:
® ubezpieczenie od odszkodowan dla pracownikow,
pokrywajgce rdwniez obrazenia osobiste;
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci zawodowej;
® ogdblne ubezpieczenie od odpowiedzialnosci
publicznej;



® ubezpieczenie pojazdéw, obejmujgce wszystkie
posiadane, wynajmowane i uzywane pojazdy;
oraz
® pokrycie kaucji gwarancyjnych na okres
gwarancyjny dla budynkéw i prac budowlanych,
tam gdzie to stosowne.
17.2. Bez naruszenia ubezpieczenia
okreslonego w powyzszym punkcie 17.1
WYKONAWCA powinien zapewnié
odpowiednie ubezpieczenie od wszelkiego
ryzyka, pokrywajgce wszelkie straty i szkody,
za ktore WYKONAWCA moze ponosic¢
odpowiedzialnos$¢, w tym wszystkie szkody
bezposrednie, posrednie, wynikowe i
szczegodlne, za ktére WYKONAWCA lub
ktérykolwiek z jego podwykonawcéw moze
ponosi¢ odpowiedzialnos¢ w ramach
KONTRAKTU. Kwoty graniczne takiego
ubezpieczenia powinny zosta¢ ustalone przez
STRONY stosownie do wartosci KONTRAKTU.
WYKONAWCA powinien zapewnié i utrzymywac
ubezpieczenie od swojej odpowiedzialnosci prawnej,
wobec KUPUJACEGO i jakichkolwiek stron trzecich,
wynikajgcej lub zwigzanej z wykonywaniem
KONTRAKTU, obejmujgce w szczegdlnosci czyny
niedozwolone wynikajgce z jakiegokolwiek dziatania
lub zaniedbania, ktére mozna przypisaé
WYKONAWCY, jego nastepcom prawnym, agentom
lub pracownikom.
17.3. WYKONAWCA moze wybrac
zastgpienie ubezpieczenia wymaganego w
powyzszych punktach 17.1i 17.2 przez ogdlna
polise ubezpieczeniowg pokrywajgca
elementy przywotane w tych punktach. W
takim przypadku WYKONAWCA powinien
powiadomié swojego ubezpieczyciela
(ubezpieczycieli), ze KUPUJACY lub jego

pracownicy i agenci sg ,,wspotubezpieczeni” w

ramach takiej polisy ubezpieczeniowe;j.

17.4. Za wyjatkiem ubezpieczenia
okreslonego w ponizszym punkcie 17.5,
ubezpieczenia o ktdrych mowa w niniejszym
punkcie 17 powinny zostac zgtoszone
KUPUJACEMU w ciggu trzydziestu (30) DNI od
daty podpisania danego KONTRAKTU, ale w
kazdym przypadku przed pierwsza
interwencjg WYKONAWCY na MIEJSCU i
powinny by¢ wazne od daty wejscia w zycie

KONTRAKTU az do zakoriczenia tego

KONTRAKTU.
W kazdym przypadku WYKONAWCA powinien
dostarczy¢ KUPUJACEMU, na jego pierwsze zadanie,
Swiadectwo wystawione przez odpowiedniego
ubezpieczyciela (ubezpieczycieli) potwierdzajgce
istnienie pokrycia ubezpieczeniowego, o ktdrym tutaj
mowa, jak réwniez zaptacenie stosownych skfadek,
ktorych terminowe zaptacenie jest wymagane przez
KONTRAKT.

17.5.1. KUPUJACY moze zapewni¢, wedle swego
wfasnego wyboru i zgodnie z PRAWEM,
ubezpieczenie w imieniu WYKONAWCY obejmujgce
szkody bezposrednie, posrednie i wtérne
poniesione przez KUPUJACEGO (wfacznie z utratg
zyskéw), wspotubezpieczajgc takze WYKONAWCE i
jego podwykonawcdéw na okres czasu
rozpoczynajacy sie z pierwszymi USLUGAMI i
PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM na MIEJSCU. W
takim przypadku KUPUJACY powinien zrzec sie
wszelkich dziatan przeciwko WYKONAWCY w
granicach takiej polisy ubezpieczeniowej oraz w
stopniu, do ktérego straty i szkody KUPUJACEGO
zostang wyréwnane przez firme ubezpieczeniowa.
17.5.2. Potrgcenia

W przypadku jakiejkolwiek szkody koszty
odpowiadajgce potrgceniom z jej tytutu poniesie ta
STRONA, ktora spowodowata dang szkode, zaréwno
bezposrednio, jak tez poprzez swoich pracownikow,
przedstawicieli, mianowane przez siebie osoby lub
podwykonawcow.

17.6. WYKONAWCA zrzeka sie niniejszym wszelkich
dziatan, roszczen lub regreséw przeciwko
KUPUJACEMU, wszystkim jego pracownikom i
agentom, dotyczgcych wszelkich btedéw i zaniedban
tego ostatniego w odniesieniu do szkdd o ktérych
mowa w punkcie 17.2. KUPUJACY zrzeka sie
niniejszym wszelkich dziatan, roszczen, lub regresow
przeciwko WYKONAWCY w granicach polis
ubezpieczeniowych obowigzujgcych dla danego
KONTRAKTU, pod warunkiem ze straty i szkody
KUPUJACEGO zostaty wyréwnane w ramach tychze
polis ubezpieczeniowych oraz do wysokosci tego
wyrownania.

Powyizsze postanowienia nie bedg obowigzywaé w
przypadku celowego zaniedbania lub razgcego
niedbalstwa.



17.7 Jakiekolwiek ubezpieczenie zapewnione przez
KUPUJACEGO lub WYKONAWCE nie bedzie zwalniato
WYKONAWCY z jakichkolwiek obowigzkéw
kontraktowych, czy odpowiedzialnosci prawne;.
Kwoty ubezpieczenia nie mogg byc traktowane ani
interpretowane jako ograniczenie odpowiedzialnosci.

Niewypetnienie jakichkolwiek obowigzkéw
kontraktowych przez WYKONAWCE bedzie
upowaznia¢ KUPUJACEGO do otrzymania
wymienionych ponizej form zados¢uczynienia, przy
czym nie bedg one ograniczaty ani naruszaty
jakichkolwiek innych praw KUPUJACEGO:
® wymaganie od WYKONAWCY petnego
przestrzegania KONTRAKTU, SPECYFIKACJI

TECHNICZNYCH i OFERTY WYKONAWCY,

niezwtocznie i bez ograniczenia srodkéw, lub

® ubieganie sie o odszkodowanie lub natozenie
kar, zgodnie z KONTRAKTEM, lub

® zawieszenie ptatnosci dowolnej naleznej kwoty,
az do czasu petnego wywigzania sie z
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYNIKI lub

® po wczesniejszym formalnym zawiadomieniu,
zgodnie z punktem 18.3 ponizej:

(i) zmiana WYKONAWCY lub wyznaczenie
jakiejkolwiek strony trzeciej, wybranej przez
KUPUJACEGO, ale na koszt i ryzyko
WYKONAWCY, w celu wykonania tych
obowigzkéw WYKONAWCY, lub jakiejkolwiek
ich czesci, ktore nie zostaty wykonane lub
ktére nie sg zgodne z KONTRAKTEM,

(ii) wypowiedzenie za skutkiem
natychmiastowym albo odstgpienie przez
KUPUJACEGO od danego KONTRAKTU, na
koszt i odpowiedzialnos¢ WYKONAWCY, lub

(iii) domaganie sie odszkodowania od
WYKONAWCY.

1. Za opdzinienie w wykonaniu UStUGI o kazdy dzien
w stosunku do ustalonego terminu zakonczenia
UStUGI, KUPUJACY obciazy WYKONWCE kara
umowng w wysokosci 0,5% od wartosci (netto)
robét przyjetego zakresu UStUGI za kazdy dzien
opdznienia. taczna wysokos¢ kar umownych nie

4.

powinna przekracza¢ 10% wartosci (netto) roboét
przyjetego zakresu UStUGI.

W przypadku nie wykonania lub przerwania
wykonania przedmiotu KONTRAKTU z przyczyn
lezgcych po stronie WYKONAWCY, w przypadku
wypowiedzenia KONTRAKTU przez KUPUJACEGO z
przyczyn lezgcych po stronie WYKONAWCY, jak
rowniez w przypadku odstgpienia od KONTRAKTU
przez KUPUJACEGO z przyczyn lezgcych po stronie
WYKONAWCY, WYKONAWCA zobowigzany jest
zaptaci¢ KUPUJACEMU kare w wysokosci 10 %
wartosci (netto) robot przyjetego zakresu USLUGI.

Nie tracac prawa do kary, o ktérej mowa w pkt. 1,
w razie opdzinienia w wykonaniu USLUGI ,
KUPUJACY moze wyznaczy¢ WYKONAWCY
dodatkowy termin do jej wykonania, a gdy
opdznienie przekroczy 30

dni, moze odstgpi¢ od KONTRAKTU z
zachowaniem prawa do kary okreslonej w pkt. 2.

Jezeli szkoda wyrzagdzona KUPUJACEMU z powodu
niewykonania lub nienalezytego wykonania
przedmiotu UStUGI przekroczy wysokos¢ kar
ujetych w pkt. 1i 2 KUPUJACY moze dochodzi¢ od
WYKONAWCY réznicy pomiedzy wysokoscig
uiszczonych kar, a poniesionymi stratami lub
stratami jakie mdégtby poniesé.

W wypadku, gdy wykonanie UStUGI zostanie
przerwane na skutek wypowiedzenia KONTRAKTU
, lub wstrzymania realizacji KONTRAKTU przez
KUPUJACEGO bez winy WYKONAWCY, KUPUJACY
zobowigzany jest zaptaci¢ WYKONAWCY stosowng
cze$¢  wynagrodzenia, proporcjonalng do
wykonanej czesci przyjetego zakresu UStUGI oraz
za zakupione materiaty.

Stan zaawansowania wykonania zakresu UStUGI
objetej KONTRAKTEM w chwili przerwania lub
zaniechania realizacji, jak réwniez odstgpienia albo
wypowiedzenia KONTRAKTU strony ustalg
protokolarnie w terminie 14 dni od daty
zaniechania lub przerwania realizacji KONTRAKTU.
Nie przystgpienie przez WYKONAWCE do
podpisania protokotu w powyziszym terminie
upowaznia KUPUJACEGO do jednostronnego
sporzgdzenia protokotu, ktéory bedzie réwnie
skuteczny, co protokét podpisany przez obydwie
STRONY.



7. Jesli przerwanie realizacji zakresu objetego
KONTRAKTEM lub odstgpienie od realizacji
KONTRAKTU nastagpi z przyczyn lezgcych po stronie
KUPUJACEGO, WYKONAWCA otrzyma nalezne
wynagrodzenie po potrgceniu ewentualnych kar
umownych i odszkodowania.

8. W przypadku wyrzadzenia przez WYKONAWCE
szkody w jakimkolwiek mieniu KUPUJACEGO,
winien on szkody usung¢ w wyznaczonym przez
KUPUJACEGO terminie, a jezeli nie usunie
powstatych szkéd w wyznaczonym terminie,
winien on uisci¢ ich warto$¢ na rzecz
KUPUJACEGO. Naleznosci z tego tytutu bedg
egzekwowane na podstawie wystawionych przez
KUPUJACEGO not obcigzeniowych ptatnych na
rachunek bankowy KUPUJACEGO, wskazany w
nocie obcigzeniowej w terminie wskazanym przez
KUPUJACEGO.

9. Wykonywanie prac przez pracownikéw
podwykonawcy, ktéry nie zostat zaakceptowany
przez ArcelorMittal Warszawa Sp. z o0.0. skutkow
ac
bedzie naliczaniem kar umownych w wysokosci
10% wartosci (netto) robét p rzyjetego zakresu
UStUGI i/lub natychmiastowym rozwigzaniem
KONTRAKTU.

Jako podwykonawce rozumie sie kazda firme
realizujgcg na terenie ArcelorMittal Poland SA
przyjety przez WYKONAWCE zakres UStUGI a nie
bedgcg WYKONAWCA.

W kazdym z przypadkéw zaniedbania WYKONAWCY,
o ktéorym mowa powyzej, KUPUJACY powinien
wczesniej zazgdad na pismie aby WYKONAWCA
naprawif takie zaniedbanie w uzasadnionym okresie
czasu. Po otrzymaniu takiego zawiadomienia
WYKONAWCA powinien dostarczy¢ KUPUJACEMU
rzetelny plan dziatan w celu naprawy swojego
zaniedbania w ciggu wspomnianego powyzej okresu
czasu.

W przypadku gdy WYKONAWCA nie dostarczy
KUPUJACEMU wspomnianego powyzej planu dziatan
lub nie bedzie go przestrzegat, to KUPUJACY bedzie
upowazniony do skorzystania ze wszelkich
przystugujgcych mu praw lub zadosc¢uczynienia, o
ktérych mowa powyzej.

Niezaleznie od powyzszych postanowien zadne
wczesniejsze, formalne zawiadomienie nie bedzie
wymagane w przypadkach pilnych, a w szczegdlnosci
tam, gdzie chodzi o wzgledy bezpieczeristwa lub
wdrozenie wszelkich uzasadnionych srodkow w celu
ztagodzenia konsekwencji wynikajgcych z zaniedbania
WYKONAWCY, z tym ze KUPUJACY powinien wystac
do WYKONAWCY formalne zawiadomienie o takich
faktach bez nieuzasadnionej zwtoki.

19.1. WYKONAWCA zobowigzuje sie, w imieniu
wiasnym i swoich poddostawcow, do przestrzegania
obowigzku poufnosci, oraz nie ujawniania i
niewykorzystywania na rzecz stron trzecich
jakichkolwiek INFORMACIJI POUFNYCH majacych
zwigzek z KONTRAKTEM lub takich, do ktérych
WYKONAWCA powinien mie¢ dostep przed i w
trakcie wykonywania takiego KONTRAKTU.
KUPUJACY zobowigzuje sie do traktowania jako $cisle
poufne wszelkich INFORMACJI POUFNYCH, ktére
zostaty mu przestane lub udostepnione w formie
dokumentéw lub w jakiejkolwiek innej i nie powinien
dopuscic do jakiegokolwiek ich ujawnienia stronom
trzecim, chyba ze jest to wymagane do ochrony lub
uzycia PRAW DO WtASNOSCI INTELEKTUALNEJ,
zaréwno tych uzyskanych przez KUPUJACEGO, jak i
przeniesionych na niego na

mocy WARUNKOW OGOLNYCH lub KONTRAKTU lub
PRAC lub WYPOSAZENIA, zgodnie z ponizszym
punktem 19.2, jak réwniez w szczegdlnosci do
ochrony podwykonawcow odpowiedzialnych za
naprawy i konserwacje na MIEJSCU, ktdérzy
zobowigzali sie do poufnosci i ograniczenia w
uzyciu. Ponadto KUPUJACY gwarantuje, ze nie
bedzie wykorzystywat takich INFORMACIJI
POUFNYCH do jakichkolwiek celéw innych niz: (i)
potrzeby KUPUJACEGO, (ii) cele dozwolone w
WARUNKACH OGOLNYCH lub w danym
KONTRAKCIE, jak réwniez (iii) wszelkie wymogi
przemystowe] eksploatacji UStUG, PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA lub

OPRACOWAN, OPROGRAMOWANIA WYKONAWCY
lub OPROGRAMOWANIA STANOAROOWEO
dostarczonych przez WYKONAWCE.

19.2. Dla potrzeb niniejszych WARUNKOW
OGOLNYCH wymienione ponizej informacje nie beda
uwazane przez STRONY za INFORMACIJE PUFNE:



a) Informacje, ktdre znajdowaty sie juz w posiadaniu
STRONY przed ich otrzymaniem od drugiej
STRONY;

b) Informacje przekazane w sposdb bezposredni lub
posredni do wiadomosci publicznej lub uzyskane
przez jedng STRONE ze zrddta innego niz druga
STRONA, bez naruszenia praw jakiejkolwiek
strony trzeciej oraz bez jakiegokolwiek naruszenia
zobowigzania do poufnosci;

c) Informacje, ktdre staty sie znane publicznie bez
naruszenia WARUNKOW OGOLNYCH, ani danego
KONTRAKTU przez STRONE, ktora je uzyskata;
oraz

d) Informacje ktore muszg zostac przekazane na
podstawie wyroku lub obowigzujgcego PRAWA,
przy czym oskarzona STRONA bedzie miata
obowigzek poinformowac drugg SRONE, w celu
umozliwienia jej ochrony swoich intereséw.
STRONA, ktéra uwaza ze jakie$ informacje nie
stanowig INFORMACIJI POUFNYCH powinna
posiada¢ dowdd spetnienia ktéregos z warunkow
okreslonych w punktach a) do d) powyze;.
Okreslone powyzej ograniczenia zwigzane z
uzywaniem INFORMACIJI POUFNYCH bedg
obowigzywac dla wszystkich mozliwych
kombinacji czgstkowych INFORMACJI POUFNYCH,
nawet jezeli czes¢ (lub czesci) INFORMACII
POUFNYCH rozpatrywana oddzielnie spetnia
warunki okreslone powyzszym punkcie 19.2.a) do
d).

19.3. Okreslone powyzej zobowigzanie do poufnosci

pozostanie w mocy przez caty okres wykonywania

KONTRAKTU oraz przez okres pieciu (5) lat od daty

jego zakonczenia, przewidywanego lub nie,

stosownie do danego przypadku.

Jednakze wszelkie INFORMACJE POUFNE

KUPUJACEGO do ktérych WYKONAWCA

powinien mie¢ dostep przed i w trakcie wdrazania

jakiegokolwiek KONTRAKTU, zwigzane z produkcjg

lub procesami produkcyjnymi, klientami, strategiami
technicznymi lub handlowymi, potrzebami,
sprzedazg, technikami, produktami, know-how lub
wyposazeniem uzywanym lub opracowanym przez

KUPUJACEGO w ramach wykonywania jakiegokolwiek

KONTRAKTU lub bez zwigzku z nim, bedg traktowane

przez WYKONAWCE jako wysoce poufne, oraz jako

INFORMACIJE POUFNE, bez ograniczenia czasowego i

tak dtugo, jak informacje takie nie utraca swojego

poufnego charakteru zgodnie z powyzszym punktem
19.2.

Postanowienia podane w niniejszym punkcie 20
pozostang w petnej mocy po zakonczeniu wykonania
kazdego z KONTRAKTOW.

Wszelka dokumentacja przekazana WYKONAWCY
przez KUPUJACEGO, jak réwniez PRAWA DO
WtASNOSCI INTELEKTUALNEJ posiadane wczesniej
przez KUPUJACEGO, bedga i pozostang wtasnoscig
KUPUJACEGO i nie moga by¢ w zadnych
okolicznosciach ujawnione jakiejkolwiek stronie
trzeciej.

20.2.1. WYKONAWCA gwarantuje, ze (i) w dniu
podpisania danego KONTRAKTU posiada oraz ze (ii)
bedzie w dalszym ciggu posiadat wszelkie PRAWA DO
WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, ktére s3 wymagane do
wykonania i wdrozenia kazdego z KONTRAKTOW, a
jezeli ich nie posiada, to gwarantuje, ze zostat
upowazniony do ich uzywania na podstawie licencji,
obejmujacej prawo do udzielania podlicencji oraz
prawo do uzywania takich PRAW DO W+ASNOSCI
INTELEKTUALNEJ na potrzeby KUPUJACEGO.
WYKONAWCA gwarantuje ponadto, ze zostat
prawidtowo upowazniony do praw do uzywania,
rozpowszechniania, komercjalizacji, obstugi i
modyfikacji PRAW DO WEASNOSCI INTELEKTUALNE)J
zwigzanych z UStUGAMI, ELEMENTAMI DOSTAWY
oraz PRACAMI lub WYPOSAZENIEM, ktérych nie jest
wiascicielem, a ktére moze wykorzystywac w celach
zwigzanych z danym KONTRAKTEM. WYKONAWCA
gwarantuje réwniez, ze przeprowadzit bezptatnie
wszelkie adaptacje, modyfikacje i zgtoszenia, ktdre
mogg by¢ niezbedne w zwigzku z USLUGAMI i
PRACAMI lub WYPOSAZENIEM bez popetnienia
jakiegokolwiek wykroczenia, przekroczenia
jakichkolwiek zakazéw i bez popetnienia czyndw
podlegajacych jakimkolwiek sankcjom.
20.2.2. Ptatnosc¢ ceny kontraktowej, ktéra jest
okres$lona w kazdym KONTRAKCIE, obejmuje:

(i) przyznanie KUPUJACEMU prawa do uzywania

PRAW DO WtASNOSCI INTELEKTUALNEJ



istniejgcych lub zawartych w PRACACH I/LUB
WYPOSAZENIU lub wykorzystywanych w
zwigzku z nimi, przez okres trwania ochrony
takich mozliwych PRAW DO WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ, w celu uzywania,
modyfikowania, obstugi, monitorowania,
naprawy czy konserwacji PRAC |/LUB
WYPOSAZENIA, jak réwniez w celu spetnienia
wymogéw KUPUJACEO wspomnianych w
SPECYFIKACJACH TECHNICZNYCH, wraz z
prawem do podzlecania takich zadan
jakiejkolwiek stronie trzeciej, zgodnie z
potrzebami KUPUJACEGO, MIEJSCA, lub
potrzebami okreslonymi w danym
KONTRAKCIE, pod warunkiem, ze takie strony
trzecie zobowigzg sie wobec KUPUJACEGO do
zachowania poufnosci i ograniczen w uzyciu
tych praw, w stopniu okreslonym w
obowigzujgcych ogdlnych warunkach zakupu
KUPUJACEGO; oraz

(i) przyznanie KUPUJACEMU prawa do uzywania
takiej DOKUMENTACII i innych ELEMENTOW
DOSTAWY do nastepujgcych celdw:
obstuga, uzywanie, reprodukcja, niezaleznie od
zastosowania i procesu, na wszystkich
istniejgcych i przysztych nosnikach (*);
przedstawianie, przy pomocy wszystkich
srodkdéw i nosnikdw, wigcznie z transmisjg
przez sieci Internet/Intranet, publikacjg, edycja,
rozpowszechnianiem; (*) oraz adaptacja,
modyfikacja, korekta, rozwijanie, integracja,
transkrypcja, ttumaczenie, utrzymanie (*), (*)

pod warunkiem ze wspomniane powyzej prawa sg
niezbedne do obstugi, konserwacji, modyfikacji,
monitorowania, naprawy lub uzywania PRAC lub
WYPOSAZENIA, lub dla potrzeb okre$lonych w danym
KONTRAKCIE, w stopniu przewidzianym w punkcie
19.

(iii) Przeniesienie praw do WLASNOSCI
INTELEKTUALNEJ zwigzanych z ELEMENTAMI
DOSTAWY, pozwalajgce KUPUJACEMU na:
obstuge, uzywanie, reprodukcje ELEMENTOW
DOSTAWY, w catosci lub w czesci, niezaleznie
od ich przewidywanego zastosowania w
ramach potrzeb KUPUJACEGO, na wszystkich
istniejgcych i przysztych nosnikach (*);
przedstawianie ELEMENTOW DOSTAWY, w
catosci lub w czesci, przy pomocy wszystkich

srodkow i nosnikow, wigcznie z transmisjg
przez sieci Internet/Intranet, publikacja, edycja,
rozpowszechnianiem; (*) oraz adaptacje,
modyfikacje, korekte, rozwijanie, integracje,
transkrypcje, ttumaczenie, utrzymanie (*), (*)
pod warunkiem ze wspomniane powyzej prawa sg
niezbedne do obstugi, konserwacji, modyfikacji,
monitorowania, naprawy lub uzywania PRAC lub
WYPOSAZENIA, lub dla potrzeb okre$lonych w danym
KONTRAKCIE, w stopniu przewidzianym w punkcie
19.
Takie przyznanie praw KUPUJACEMU powinno by¢:
a) odpowiednie i wazne w kazdym kraju na
Swiecie; oraz
b) udzielone co najmniej na okres trwania
ochrony danych PRAW DO WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ. Wszelkie wspomniane powyzej
prawa KUPUJACEGO s3 przenosne razem z PRACAMI
lub WYPOSAZENIEM.

W przypadku jakiegokolwiek zagrozenia procesem
sgdowym, czy tez jakimkolwiek tymczasowym lub
definitywnym zakazem uzywania jakiegokolwiek
elementu OPROGRAMOWANIA STANDARDOWEGO,
OPROGRAMOWANIA WYKONAWCY, PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA, czy tez ELEMENTOW

DOSTAWY wynikajacego z (i) roszczenia w sprawie
domniemanego fatszerstwa, lub (ii) z rozstrzygniecia
prawnego, KUPUJACY powinien poinformowacd
WYKONAWTCE bez nieuzasadnionej zwtoki o
wystgpieniu takiego zdarzenia, a WYKONAWCA na
swoj wtasny koszt i w mozliwie naj krétszym terminie
uzyskaé w imieniu KUPUJACEGO prawo do: dalszego
uzywania takiego elementu, lub alternatywnie prawo
do wymiany lub modyfikacji spornego elementu na
taki w petni rGwnowazny element, ktéry nie bedzie
powodowat domniemania fatszerstwa. W zadnym
wypadku zwigzana z powyzszym modyfikacja, czy
wymiana nie moze skutkowac pogorszeniem czy
zmniejszeniem funkcjonalnosci, czy przydatnosci
PRAC |/LUB WYPOSAZENIA, ELEMENTOW DOSTAWY,
czy instalacji KUPUJACEGO, z ktérymi zwigzane sg
USLUGI. W przypadku jakiegokolwiek roszczenia
strony trzeciej, zaréwno wysunietego w sposob
polubowny, jak i wniesionego do sgdu, WYKONAWCA
powinien natychmiast zastgpi¢ KUPUJACEGO, oraz
broni¢ go, wyptaci¢ mu odszkodowanie i nie dopuscic¢
do poniesienia przez KUPUJACEGO, jego urzednikéw,



dyrektoréw czy pracownikéw jakichkolwiek strat,
odpowiedzialnosci, odszkodowan, kosztéw lub
wydatkéw, wigcznie z honorariami prawnikdw i
ekspertéw, ktére wynikajg bezposrednio lub
posrednio z wszelkich takich roszczen, dziatan lub
procesow sgdowych, domniemanego naruszenia
jakichkolwiek PRAW DO W+ASNOSCI
INTELEKTUALNEJ zwigzanych z PRACAMI I/LUB
WYPOSAZENIEM i ELEMENTAMI DOSTAWY, czy tez z
uzywaniem tych praw.

WYKONAWCA powinien, na swéj wtasny koszt, bronié
KUPUJACEGO przed wszelkimi tego typu
roszczeniami, postepowaniami, czy procesami. W
kazdym przypadku wszelkie sumy, ktére mogg zostac
wydane przez KUPUJACEGO w zwigzku z kosztami,
optatami lub odszkodowaniami przypadajgcymi do
zaptaty na mocy kar lub wyrokéw sgdowych
wydanych przeciwko KUPUJACEMU powinny zostaé
w petni zwrécone KUPUJACEMU przez WYKONAWCE,
przy czym nie bedzie to stanowito naruszenia
jakichkolwiek innych przystugujacych KUPUJACEMU
praw do domagania sie odszkodowania od
WYKONAWCY.

20.4.1. OPRACOWANIA bedg naleze¢ do
KUPUJACEGO. Tytut i prawo wtasnosci do
OPRACOWAN oraz wszelkie zwigzane z nimi PRAWA
DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, wtacznie z
prawami autorskimi, powinny zosta¢ nadane
KUPUJACEMU. W zwigzku z tym KUPUJACY powinien
mie¢ wytgczne prawo do ubiegania sie, pod swoja
wfasng nazwg oraz na swéj wtasny koszt i pozytek, o
takie zwigzane z OPRACOWANIAMI PRAWA DO
WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ w kazdym kraju na
Swiecie.

Jezeli OPRACOWANIE (takie jak na przykfad
jakikolwiek element DOKUMENTACII, a w
szczegblnosci ELEMENTOW DOSTAWY) jest
chronione prawami autorskimi, to WYKONAWCA
powinien w wytgczny sposéb przeniesc na
KUPUJACEGO catos¢ praw do:

eksploatacji, uzywania, reprodukcji, niezaleznie od
zastosowania i procesu, na wszystkich istniejgcych
lub przysztych nosnikach; przedstawiania, przy
pomocy wszystkich srodkéw i nosnikéw, wigcznie z
transmisjg przez sieci Internet/ Intranet, publikacja,
edycjg i rozpowszechnianiem, adaptacji, modyfikacji,
korekty, rozwijania, integracji, transkrypcji,

ttumaczenia i utrzymania, komercjalizacji i
rozpowszechniania, niezaleznie od sposobu. Takie
przeniesienie OPRACOWAN i wszelkich zwigzanych z
nimi PRAW DO W+ASNOSCI INTELEKTUALNEJ,
wigcznie z prawami autorskimi, na KUPUJACEGO
powinno:

a) nastgpic¢ po cenie bedacej integralng czescig ceny
kontraktowej ptaconej WYKONAWCY przez
KUPUJACEGO i okreslonej w stosownym
KONTRAKCIE;

b) by¢ odpowiednie i wazne w kraju, w ktorym
znajduje sie MIEJSCE lub instalacje KUPUJACEGO,
z ktérymi zwigzane sg UStUGI, jak rdwniez w
kazdym innym kraju na Swiecie;

c) zostac udzielone co najmniej na taki okres, przez

ktéry chronione sg dane PRAWA DO WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ; oraz

d) obejmowaé prawo KUPUJACEGO do przenoszenia
tych praw oraz do przyznawania licencji i
podlicencji do takich praw.

20.4.2. Niezaleznie od postanowien powyzszego

punktu 20.4.1, w przypadku gdy WYKONAWCA

moze wykazaé, ze jakiekolwiek OPRACOWANIE czy
zwigzane z nim PRAWA DO W+ASNOSCI

INTELEKTUALNEJ wynikajg wytacznie ze zdolnosci

wynalazczych WYKONAWCY, niezaleznych od

przygotowania illub wdrazania WARUNKOW

OGOLNYCH czy danego KONTRAKTU, jak réwniez

niezaleznie od INFORMACIJI POUFNYCH

uzyskanych od KUPUJACEGO, to wtedy zwigzane z

tym OPRACOWANIEM PRAWA DO WASNOSCI

INTELEKTUALNEJ bedga naleze¢ do WYKONAWCY i

powinny zostac zawarte w licencji przyznanej na

podstawie powyzszego punktu 20.2.2, bez zadnej
dodatkowej optaty.

W kazdym KONTRAKCIE zostanie wyszczegdlnione
OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE, lub
OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY, ktére
WYKONAWCA powinien zapewni¢ lub dostarczy¢
KUPUJACEMU w ramach KONTRAKTU.

W przypadku, gdy jakie$ oprogramowanie lub
program nie jest wymienione w odpowiednim
KONTRAKCIE jako OPROGRAMOWANIE
STANDARDOWE lub jako OPROGRAMOWANIE
WYKONAWOCY, to takie oprogramowanie lub program
bedzie uznawane i interpretowane jako



OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY.

WYKONAWCA powinien dostarczyé KUPUJACEMU,
bez zadnych ograniczen, jesli to konieczne to w
czasie zakoriczenia KONTRAKTU, wszelkie
OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE.

Jezeli USLUGI i PRACE I/LUB WYPOSAZENIE obejmuja

OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE, ktére jest w

catosci lub w czesci chronione PRAWAMI DO

WEASNOSCI INETELEKTUALNEJ, to WYKONAWCA

powinien przyznaé KUPUJACEMU cato$é praw

zwigzanych z:

- obstugg, uzywaniem, reprodukcja, niezaleznie od
zastosowania i procesu, na wszystkich istniejgcych
i przysztych no$nikach (*);

- przedstawianiem, przy pomocy wszystkich
srodkow i nosnikéw, wiagcznie z transmisjg przez
sieci Internet/Intranet, publikacja, edycja,
rozpowszechnianiem; (*) oraz adaptacja,
modyfikacjg, korektg, rozwijaniem, integracja,
transkrypcja, ttumaczeniem, utrzymaniem (*); (*)
pod warunkiem ze wspomniane powyzej prawa sg
niezbedne do obstugi, konserwacji, modyfikacji
lub uzywania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA
koniecznych do wykonania UStUG lub konieczne
do wypetnienia wymogdéw KUPUJACEGO
okreslonych w SPECYFIKACJACH TECHNICZNYCH.

Prawa KUPUJACEGO do uzywania

OPROGRAMOWANIA STANDARDOWEGO bedg

przeno$ne. Ponadto WYKONAWCA powinien, na

whniosek KUPUJACEGO i bez zadnych dodatkowych
kosztéw, dostarczyé KUPUJACEMU wszelkie
informacje oraz kody Zzrédtowe niezbedne do
osiggniecia kompatybilnosci innego programu

(programéw) z OPROGRAMOWANIEM

STANDARDOWYM. W przypadku niedopetnienia

przez WYKONAWCE tych zobowigzan, WYKONAWCA

powinien dostarczy¢ KUPUJACEMU, na jego pierwsze
zadanie i bez zadnych dodatkowych kosztéw, kod
zrodtowy (tak jak okreslono powyzej)

OPROGRAMOWANIA STANDARDOWEGO oraz

wszelkg stosowng DOKUMENTACIE.

STRONY rozumiejg i zgadzajg sie ze kazdy dostep do

kodu zrédtowego (i) nie bedzie zwalniat

WYKONAWCY z jego obowigzkdéw, oraz (ii) nie bedzie

powodowat przeniesienia czy przyznania

jakichkolwiek dodatkowych PRAW DO W+ASNOSCI

INTELEKTUALNEJ KUPUJACEMU, ktéry bedzie

uprawniony do uzywania kodu zrédtowego wytacznie

w celach zwigzanych z UStUGAMI i obstugg PRAC

I/LUB WYPOSAZENIA jesli takie sg). Taka licencja dla

KUPUJACEGO powinna:

a) zostac udzielona po cenie bedacej integralng
czescig ceny kontraktowej ptaconej
WYKONAWCY przez KUPUJACEGO i okreslonej w
stosownym KONTRAKCIE;

b) by¢ odpowiednia i wazna w kraju, w ktérym
znajduje sie MIEJSCE, jak réwniez w kazdym
innym kraju na Swiecie;

c) zostac udzielona co najmniej na taki okres, przez
ktéry dane OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE
jest chronione PRAWAMI DO WLASNOSCI
INTELEKTUALNEJ; oraz

d) obejmowac prawo KUPUJACEGO do
przyznawania licencji i podlicencji do takich praw.

WYKONAWCA powinien poinformowac

KUPUJACEGO o metodzie i technologii uzywania

OPROGRAMOWANIA STANDARDOWEGO, w taki

sposoéb, aby zapewni¢ mozliwie najlepsza jego

wydajnosc.

Jezeli PRACE I/LUB WYPOSAZENIE lub wypetnienie
wymogoéw KUPUJACEGO okreslonych w
SPECYFIKACJACH TECHNICZNYCH, obejmuja
OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY, ktére jest w
catosci lub w czesci chronione PRAWAMI DO
WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, to WYKONAWCA
powinien przyznaé¢ KUPUJACEMU catos¢ praw
zwigzanych z:

- obstugg, uzywaniem, reprodukcjg, niezaleznie od
zastosowania i procesu, na wszystkich istniejgcych
i przysztych nosnikach (*);

- przedstawianiem, przy pomocy wszystkich
srodkéw i nosnikdw, wigcznie z transmisjg przez
sieci Internet/Intranet, publikacja, edycja,
rozpowszechnianiem; (*) oraz adaptacja,
modyfikacjg, korektg, rozwijaniem, integracja,
transkrypcja, ttumaczeniem, utrzymaniem (*); (*)
pod warunkiem, ze wspomniane powyzej prawa
sg niezbedne do obstugi, konserwacji, modyfikacji
lub uzywania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA lub
konieczne do wypetnienia wymogow
KUPUJACEGO okreslonych w SPECYFIKACJACH
TECHNICZNYCH. Przez caty okres obowigzywania
KONTRAKTU oraz co najmniej raz na trzy (3)
miesigce kalendarzowe (chyba, ze w KONTRAKCIE



okreslono wyraznie inaczej), WYKONAWCA
powinien dostarczy¢ KUPUJACEMU, za kazdym
razem gdy dochodzi do przeniesienia wtasnosci
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA (jezeli dotaczone jest
do nich oprogramowanie), kompletng i
uaktualniong kopie kodéw

zrédtowych OPROGRAMOWANIA WYKONAWCY oraz

wszelkg zwigzang z nim dokumentacje. Kompletna i

uaktualniona kopia kodéw Zrédtowych

OPROGRAMOWANIA WYKONAWCY powinna

zostac¢ dostarczona ostatecznie najpdzniej w czasie

przeniesienia wiasnosci.

Licencja na OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY

udzielana KUPUJACEMU przez WYKONAWCE

powinna:

a) zostac przyznana po cenie bedgcej integralng
czescig ceny kontraktowej ptaconej
WYKONAWCY przez KUPUJACEGO i okreslonej w
stosownym KONTRAKCIE;

b) by¢ odpowiednia i wazna w kraju, gdzie znajduje
sie MIEJSCE, lub instalacje KUPUJACEGO, z
ktorym zwigzane sg UStUGI, jak rowniez w
kazdym innym kraju (krajach), do ktérego PRACE
|/LUB WYPOSAZENIE mogg zosta¢ pdzniej
przeniesione, sprzedane lub przekazane;

c) zostac udzielona co najmniej na taki okres, przez
ktory dane OPROGRAMOWANIE
WYKONAWCY jest chronione przez jakiekolwiek

PRAWA DO WtASNOSCI INTELEKTUALNEJ; oraz

d) obejmowac prawo KUPUJACEGO do
przyznawania licencji i podlicencji do takich
praw na obstuge, konserwacje, modyfikacje lub
uzywanie PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, jak
rowniez do wypetnienia wymogow
KUPUJACEGO okreslonych w SPECYFIKACJACH
TECHNICZNYCH.

WYKONAWCA powinien poinformowacd

KUPUJACEGO o metodzie i technologii rozwijania

OPROGRAMOWANIA WYKONAWCY oraz

wymaganiach, ktére nalezy spetni¢ w celu uzyskania

mozliwie najwiekszej wydajnosci z uzywania

OPROGRAMOWANIA WYKONAWCY.

22 MODYFIKACJA KONTRAKTU -

POPRAWKI

22.1. MODYFIKACJA KONTRAKTU

WYKONAWCA powinien zbada¢, najszybciej jak to
mozliwe, wszelkie zmiany w KONTRAKCIE, o ktére
moze wnioskowaé KUPUJACY, w tym wzgledzie
WYKONAWCA zgadza sig, ze nie bedzie odmawiat
dokonania takich zmian bez wystarczajgcego
zbadania i uzasadnienia.

STRONY powinny zdecydowac wspélnie, w ciggu
pieciu (5) DNI, czy wymagana zmiana (zmiany) lub
prace uzupetniajgce, o ktérych mowa powyzej, sg juz
zawarte w zakresie danego KONTRAKTU, czy tez
pociggajg one za sobg modyfikacje uzgodnionego
przez STRONY zakresu lub ceny kontraktowej, jak
rowniez trybow postepowania w tym wzgledzie.
Jezeli wszystkie warunki zmiany (zmian) zostang
uzgodnione pomiedzy STRONAMI, to powinny one
by¢ przedmiotem pisemnej poprawki do danego
KONTRAKTU, podpisanej przez obydwie STRONY.
WYKONAWCA nie moze nigdy wnioskowaé, na
zadnym etapie KONTRAKTU, o zadne dodatkowe
koszty modyfikacji nie mieszczacych sie w powyzszej
procedurze.

22.2. POPRAWKI

Wszelkie modyfikacje KONTRAKTU muszg zostaé
wyraznie uzgodnione w pisemnym aneksie
podpisanym przez STRONY Aneks taki powinien
zostad zawarty na tych samych warunkach co
KONTRAKT i stanowic integralng czes¢ takiego
KONTRAKTU.

23 WYPOWIEDZENIA

23.1. WYPOWIEDZENIE WSKUTEK POWAZNEGO
NARUSZENIA PRZEZ WYKONAWCE,

W przypadku powaznego naruszenia WARUNKOW
OGOLNYCH lub jakiegokolwiek KONTRAKTU przez
WYKONAWCE (przyktadowo z powodu
nieprzestrzegania obowigzujgcych na MIEJSCU
przepisdw bezpieczenstwa, ochrony zdrowia lub
ochrony srodowiska, niewykonania UStUG lub
innych przyczyn), KONTRAKT taki moze zostaé
wypowiedziany ze skutkiem natychmiastowym
przez KUPUJACEGO, bez zadnych dodatkowych
formalnosci, w drodze listu poleconego
wystanego na adres WYKONAWCY wskazany w
KONTRAKCIE (co uwazane bedzie przez STRONY za



skuteczne doreczenie), jezeli WYKONAWCA nie
naprawi takiego naruszenia w ciggu pieciu (5) DNI
od otrzymania formalnego zawiadomienia o takim
naruszeniu. Takie wypowiedzenie danego
KONTRAKTU zostanie dokonane niezaleznie od
wszelkich innych praw i zadoséuczynienia
przystugujgcych KUPUJACEMU na mocy
KONTRAKTU, zgodnie z punktem 18 WARUNKOW
OGOLNYCH oraz na mocy PRAWA.

23.2. WYPOWIEDZENIE Z POWODU

POMNIEJSZEGO NARUSZENIA LUB

POWTORNEGO ZANIEDBANIA
W przypadku (i) jakiegokolwiek pomniejszego
naruszenia WARUNKOW OGOLNYCH lub
jakiegokolwiek KONTRAKTU przez WYKONAWCE, (ii)
powtdrnego zaniedbania WYKONAWCY, lub (iii)
niezadowalajgcego wykonania jakichkolwiek
obowigzkdéw lub zobowigzan WYKONAWCY
okreslonych w KONTRAKCIE, KUPUJACY bedzie
wymagaé¢ od WYKONAWCY naprawy takiego
naruszenia w uzasadnionym okresie czasu. Jezeli
WYKONAWCA nie przedstawi KUPUJACEMU planu
naprawczego we wspomnianym okresie lub jezeli nie
jest w stanie dotrzymac takiego planu, to KUPUJACY
moze, bez naruszenia jakichkolwiek swoich innych
praw i zado$éuczynienia przystugujgcego mu na
podstawie KONTRAKTU lub na mocy punktu 18
WARUNKOW OGOLNYCH, jak réwniez na mocy
PRAWA, wypowiedzie¢ dany KONTRAKT ze skutkiem
natychmiastowym poprzez wystanie WYKONAWCY
listu poleconego wystanego na adres WYKONAWCY
wskazany w KONTRAKCIE (co uwazane bedzie przez
STRONY za skuteczne doreczenie), co najmniej po
pietnastu (15) DNIACH od otrzymania przez
WYKONAWCE pisemnego ostrzezenia lub wezwania
od KUPUJACEGO.

23.3. WYPOWIEDZENIE Z PRZYCZYN FINANSOWYCH
LUB Z POWODU
ISTOTNEJ ZMIANY STRUKTURY PRAWNEJ
WYKONAWCY LUB PRZEJECIA KONTROLI NAD
NIM
KUPUJACY moze rowniez wypowiedzie¢ jakikolwiek
KONTRAKT w przypadku:
(i) uzasadnionego stwierdzenia, ze sytuacja
finansowa WYKONAWCY mogta by¢
interpretowana jako uniemozliwiajaca

prawidtowe wdrozenie danego KONTRAKTU
przez WYKONAWCE; lub

(ii) istotnych modyfikacji majacych wptyw na jego
konstrukcje prawnag lub jakichkolwiek istotnych
zmian w kontroli jego kapitatu akcyjnego, w
takim przypadku WYKONAWCA powinien
zawiadomic¢ niezwtocznie KUPUJACEGO o takich
modyfikacjach.

24 WZAJEMNE POTRACENIA

WYKONAWCA akceptuje niniejszym wyraznie
wzajemny transfer pomiedzy wszystkimi firmami
stowarzyszonymi z holdingiem ARCELORMITTAL
(zgodnie z punktem 1.1 WARUNKOW OGOLNYCH)
wszelkiego rodzaju kredytéw lub naleznosci, jakie
ktdres z tych firm mogg mieé¢ w stosunku do
WYKONAWCY, wiacznie z tymi, ktére wynikajg z
oddzielnych KONTRAKTOW, w celu ich potracenia z
dowolnego kredytu lub naleznosci naleznej ktoérejs z
takich firm od WYKONAWCY.

W zwigzku z tym wszelkie naleznosci i dtugi bedga
traktowane jako wspétzalezne i powigzane, a
KUPUJACY bedzie uprawniony do wymagania od
ktorejkolwiek z firm wspomnianych powyzej
przekazania dowolnych naleznosci WYKONAWCY,
jak réwniez do korzystania z prawa do zatrzymania
lub zarzutu niedotrzymania, tak jak gdyby wszystkie
te naleznosci i dtugi pochodzity z pojedynczego i
jedynego zobowigzania kontraktowego.

25 PRZENIESIENIE

25.1. WYKONAWCA nie jest uprawniony do
przenoszenia, ani w catosci, ani w czesci,
jakichkolwiek swoich praw lub obowigzkow
wynikajacych z WARUNKOW OGOLNYCH czy
KONTRAKTU bez

uprzedniej, wyraznej i pisemnej zgody KUPUJACEGO.
25.2. KUPUJACY jest uprawniony do przeniesienia
kazdego KONTRAKTU, w catosci lub w czesci, na
jakagkolwiek firme, wchodzgcg w sktad holdingu
ARCELORMITTAL (zgodnie z punktem 1.1
WARUNKOW OGOLNYCH). KUPUJACY powinien
powiadomi¢ WYKONAWCE na pismie o takim
przeniesieniu.

25.3. W przypadku, gdy MIEJSCE zostanie sprzedane
lub przeniesione przez KUPUJACEGO na jakgkolwiek
strone trzecig w okresie wdrazania przez
WYKONAWCE KONTRAKTU dotyczgcego tego



MIEJSCA, to KUPUJACY bedzie wyraznie upowazniony
do przeniesienia takiego KONTRAKTU na nowego
wtasciciela MIEJSCA . KUPUJACY powinien
powiadomié na pismie WYKONAWCE o takim
przeniesieniu co najmniej na jeden (1) miesigc przed
datg przeniesienia MIEJSCA na nowego wiasciciela.
25.4. Jezeli po wdrozeniu jakiegokolwiek KONTRAKTU
MIEJSCE nie pozostaje wtasnoscig KUPUJACEGO, to
KUPUJACY bedzie wyraznie upowazniony do
przeniesienia lub udzielenia licencji na wszelkie
prawa do uzywania PRAW DO WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ WYKONAWCY

istniejgce lub zwigzane, czy tez uzywane w zwigzku z
PRACAMI |/LUB WYPOSAZENIEM, na okres ochrony
takich ewentualnych PRAW DO WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ, w celu uzywania, modyfikowania,
obstugi, monitorowania, naprawy lub konserwacji
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA (wfacznie z prawem do
podzlecania takich zadan jakiejkolwiek stronie
trzeciej) na potrzeby MIEJSCA.

26 ROZDZIELNOSC POSTANOWIEN

Jezeli ktérekolwiek z postanowien WARUNKOW
OGOLNYCH lub KONTRAKTU jest niezgodne z
prawem, niewazne lub niemozliwe do
wyegzekwowania, to wszystkie pozostate
postanowienia WARUNKOW OGOLNYCH lub tez
takiego KONTRAKTU pozostang w mocy. STRONY
zgadzaja sie na zastgpienie takiego postanowienia
przez inne, majgce taki sam lub podobny skutek
czy znaczenie, albo przynajmniej przez takie, ktére
bedzie mozliwie najblizsze celowi ekonomicznemu
uzgodnionemu pierwotnie przez STRONY.

27 OBOWIAZUJACY JEZYK

Jezykiem obowigzujgcym dla kazdego KONTRAKTU,
jak rowniez dla wszelkiej zwigzanej z nim
dokumentacji bedzie jezyk MIEJSCA na ktérym majg
zosta¢ wdrozone UStUGI. W przypadku gdy
KUPUJACY i WYKONAWCA postugujg sie innymi
jezykami, to we wszelkich stosunkach handlowych i
kontraktowych nalezy stosowac jezyk angielski,
chyba ze STRONY uzgodnity wyraznie inaczej lub
obowigzujgce PRAWO wymaga inaczej.

28 ZAWIADOMIENIA

Jakiekolwiek zawiadomienia udzielane w zwigzku z
jakimkolwiek KONTRAKTEM bedg wazne tylko wtedy,

gdy zostaly sporzadzone , w jezyku KONTRAKTU,
okreslonym w punkcie 27 powyzej oraz wystane
listownie faksem, lub  pocztg elektroniczng
potwierdzong faksem;, chyba ,ze w KONTRAKCIE lub w
WARUNKACH OGOLNYCH wyraznie zostata
zastrzezona forma pisemna. Wszystkie zawiadomienia
bedg uwazane za skuteczne, jezeli zostaty wystane na
adres wskazany w KONTRAKCIE.

29 OBOWIAZUJACE PRAWO

WARUNKI OGOLNE oraz kazdy KONTRAKT beda
podlegaty wytgcznie PRAWU wtasciwemu dla
lokalizacji MIEJSCA i interpretowane zgodnie z nim,
przy czym podkresla sie wyraznie, ze nie bedzie
obowigzywata Konwencja Narodéw Zjednoczonych o
Umowach Miedzynarodowych Sprzedazy Towaréw
(UN Convention on Contracts for the International
Sale of Goods) z 1980 roku.

30 SPORY - JURYSDYKCIA

Wszelkie roszczenia i spory wynikajgce z
jakiegokolwiek KONTRAKTU lub majgce z nim zwigzek
powinny zostac zgtoszone na pismie w formie listu
poleconego drugiej STRONIE na adres wskazany w
KONTRAKCIE. Takie zawiadomienie powinno zawieraé
wszelkie szczegoty dotyczgce roszczenia lub sporu,
jak réwniez orientacyjng kwote sporu. W przypadku
jakiegokolwiek sporu STRONY powinny dofozy¢
wszelkich staran celem osiggniecia polubownego
rozwigzania dotyczgcego interpretacji, wdrozenia,
waznosci, niewykonania lub nienalezytego
wykonania danego KONTRAKTU

W ciggu trzydziestu (30) DNI od wspomnianego
powyzej zawiadomienia.

Jezeli przedstawiciele STRON nie znajdg takiego
polubownego rozwigzania, to spdr powinien zostac
rozstrzygniety przez (i) kompetentny sad, o
jurysdykcji wtasciwej dla danego MIEJSCA lub (ii)
jezeli UStUGI majg zosta¢ wykonane w kilku
MIEJSCACH - przez kompetentny sgd o jurysdykcji
wiasciwej dla KUPUJACEGO.

Niezaleznie od powyzszego KUPUJACY zastrzega
sobie wytgczne prawo do wniesienia jakiegokolwiek
sporu dotyczgcego WYKONAWCY do kompetentnego
sgdu o jurysdykcji wiasciwej dla miejsca rejestracji
KUPUJACEGO lub miejsca rejestracji WYKONAWCY.
W kazdym przypadku kazda ze STRON zobowigzuje
sie indywidualnie do kontynuowania przestrzegania



swoich zobowigzan kontraktowych, z wyjatkiem tych,
ktore sg dotkniete doktadnym przedmiotem sporu
pomiedzy stronami. KONIEC

Obszar Dziatu Zakupow ArcelorMittal Warszawa
Data: 26.02.2019
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